METHODE CHRETIENNE

DANS SES AVANTAGES ET SA NECESSITE

ET

REPONSES A CERTAINES DIFFICULTES

PAR GEORGE SAINT-AIMIE

H I“Hl&il, cﬁmm YO§ A mnum}n
ST oan, Y, WY

OTTAWA
IMPRIME PAR G. . DESBARATS

[—<




B T —

LA

METHODE CHRETIENNE

CONSIDEREE

{

DANS SES AVANTAGES ET SA NECESSITE

BT

REPONSES A CERTAINES DIFFICULTES

PAR GEORGE SAINT-AIME

.. '* Filloli, custodite vos & simalaoris,”
S (@ Joax, V, 21,)

OTTAWA
IMPRIME PAR G. E. DESBARATS

1866



Préliminaires.

Les discussions sont ntiles of mdime nicossaires,

A nne Sporpie encore assez rapprochés de nousg, certaines per
zonnes, obeissant & Fesprit de foi et de vérité, publinient une
strie d'articles destines & [aire voir In necessit de christinniser
Penseignement, et les lmmenses resourees mises 3 la portee de
nos maisong d'edueation pour parvenir i ce but.  Des brochures
suivirent ces publications, o, reconnaissons.de avee un grand sen
timent de joie, le clerg® dans sa presyne totalite, de mime (e
la saine portion des Inigques instruits, se prosonca énergique-
ment en faveur de o réforme chrétienne propnser. thielgiies
rares adversaires oserent montrer Foreille ;) mais comma il v
avait chez eux beancoup plus de présomption que de savoir, ilx
furent bientot obliges de renoncerd la lutte, sans ponvois méeme
s rendre le consolant témuignage davoar el Jovauy dans leurs
procédis,

Nous venons aujourd’hm précher de vrechel In eroisade contre
lo paganisme dans Péducation, espérant, maderé toutes les qua.
lites qui nous manquent pour accompliv dignement le role que
nous asswmons, apporter de nouveaux developpements & ceuy
qui ond déjh 6w donnés,  Certains articles de journany, certains
discours, tout tmprégnes de paganisme et Jivees & la publicita
depuis les dernitres luttes, prouvent surabondamment que notre
démarche est legitime et nécessairve.

Mais, dira-t-on peub-étre, pourquot raviver cetle question des
classiques qui a déjd fait trop de benit ¥ Yous allez soulever de
uouvehes discussions ot des plus vives.  Quelles e soient les
raisons que vous croyiez avoird'elever la voix, vousduvez avant
tout prendre conseil de la prudence qui nous dit ici quil vaut
mfinunent mieuyx vons taire que parler.

A cela nous répondrons @ il y a prudence et prudence. Hya
une prudence, fille de ln sagesse, qui fait marcher Vhomme dans
it voie que lut indique la wuson éclairée par la foi; clle ve
défend pas Paction, mais elle la vogle. Nous ferons tout ce qui
est on notre pouvoir pour e blesser en rien une st bells verin,
Ly en a une autre, qu'on appelle prudence tervestre, prudence
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de la chair. Elle est au service des intéréts les plus mesquins ;
elle inspire les caleuls de 'égoisme ; clle rend Jaches et timides
ceux que la vérité réclame comme ses px'otectqurs ¢t defenscurs
naturels.  L'Ecriture dit de cette prudence qu'elle est folie devant
Dicw » stultitia apud Deum ; elle la qualific d'animale, de diabo-
lique : animalis, diubolica. (1 Cor. I1I; Jac. XII) Cest delle
qu'est ne le modérantisme moderne, qu’on préche sur lg*s toits et
qni ne tend qua la ruine de la religion et de la socicte.  Quant
A celte pradenee, nous la répronvons l_’excmple do.cel\‘u qui a
dit: Prudentiam prudentivnreprobabo; je réprouverat la prudence
des prudents. (F Cor. I, 19.)

Nous allous soulever des discussions ! Mais n'est-ce pas 1d un
résultat dosirable 7 Ge n'est pas en s6 renfermant dans un silence
absolu quwon parvient & s'entendre. Le mulisme, quand de
grands intérils sont en jen, ne convient qu'aux lachies ou qu'aux
incapacités de la pire espece.  Pour s'entendre, il faut se parler.
Clest sagesse de eraindre par dessus tout la manic de la dispute,
mais ne tombons pas dans excés opposé et ne nous refusons pas
3 une discussion {ranche et lovale. Il n'est pas permis 4 ceux
qui sentent vibrer en eux la fibve catholique de ne tenir aucun
compte des observations qui lenr sont adressées ; il ne_ leur est
point permis non plus, parce que la discussion cesse de leur étre
agréable, ('en déertter la clolure. Nous devons laisser ces grandy
adrs & ceux qui se croient infaillibles on qui regardent la vérité
comme une servante dont les intéréts sont subordonnés aux
leurs.  Pour nous, nous ne sommes que les lrés-humbles servi-
teurs de la vérild, o, sous quelque forme qu'elle se présente, il
ne nous est jamais permis de lui fermer la porte.

Si nous sonunes veéritablement ce que nous devons étre comme
chrdtiens, nous devons permettre qu’on nous avertisse de ler-
reur on nous sommes engagés ; et bien loin de regarder cel
averlissement comme une insulte ; sachons le recevoir avec
reconnaissance aussi bien que le donner avec charité. Oh!
combien los discussions seraient plus fécondes, si elles Glaient
animes de cet esprit ; si lamourpropre pouvait y rester tou-
jours complélement étranger ; si enfin on s'estimait heureux
d'dire vaincu par la vérite. Il faut bien Pavouer, cette disposi-
tion est rare, méme chez ceux que la vérité a choisis pour ses
orgaues et interprites. Klle suppose une abnégation plus difficile
& acquérir que celle qui fait abandonner pour Dieu les biens et
les homenrs de ce monde.  Ce west qu'au prix de la plus atten-
Uve vigitance el des plus généroux efforts qu’on peut conserver
tonjours, dans sa puretdé sans tache, cette sincérité qui faisail
dire & 8t. Augustin : Yolo & veritate superari.  Et pourtant n'est-
ce pas 14 la scule disposition digne dun chrétien, d’'un homme
raisonnable ? Vaincre, quand on n'a pas la vérité pour soi, n’est-
ce pas subir la plus Funeste de toutes les défaites ? Est-il une
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honte plus grande pour l'intelligence que celle de ce confirmer
dans Ierreur ? Quoi de plus gloricux au contraire pour elle que
de saffranchir de Perreur, et de reconquérir la vérité, Une
défaite qui aurait cc résultat ne serait-elle pasle plus beau de
tous les triomphes 7 Voila, oui voild ce gque nous devens avoir
constamment présent & Pesprit afin de ne pas laisser obscureir
I'eil de notre ame par le hrouillard du préjugd.

IL.
Comment on doit pratiquer la charitd dans les discussions.

En théorie on pout admettre los discussions ; mais, ajoute-t-on
anssitot, de fait elles sont sujettes & tant dinconvenients, elles
sont si peun profitables, qu'il vaul wienx les étoutler que les
fomenter.  Avez-vous réflachi que la discussion surlout que
vous venez soulever contristera peut-dtre le cweur de plusicurs
de vos frives, et que mieux vaut sacrifier tout le reste que de
blesser la charité?

Sans doute il est pénible de contrister le ceur de ses frorves,
mais, & notre avis, il 'est encore plus de sacrifier les droits de la
vérité. La premiére charité du chrétien, c'est amour de la
vorite.  Le divin Maitre nous P'a souvent vepété, il nous a méme
enjoint de tout sacrifier pour clle: pdére, mere, [rores, seurs,
notre vie méme, s'il en est besown. Il me s’est pas contenté de
donner ce précepte, il a.de plus préché d’exemple: il est mort
pour rendre témoignage A la vérité, et il a profondément geéni
sur le sort de ceux qui sc scandaliseraivnt & loccasion de sa
parole et de sa conduite.

Un chrétien, quel qu'il soit, futil méme le dernier d’entre ses
fréves, s'il est convaincu que Tintérét de la vérile et de la foi
exige quil parle, il parlera, et Pamour dout il est animé pour los
personnes wotera vien A la liberté avee lagquelle il combattra les
doctzines. Si ses adversairves sont aussi sincires que lui, tout en
éprouvant quelgque tristesse, ils ne pourront s’empécler d’avoir
pour lui de la reconnaissance.

En un mot, la vérité a des droils imprescriptibles ; mallieur a
cenx qui ne peuvent Ja porter; malheur & ceux surtout qui
veulent la retenir captive, parce que dans leur amour-propre ct
leur vanité personuclle, ils ne veulent pas s'avoner qu'ils onl pu
se tromper, que la vérité a pn pénétrer chez autrni avant de
frapper a leur porte.
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en est encore qui, tout en permettant les discussions,
voud raicnt qu’qllcs ne se fissent qu'au détriment des bons prin-
cipes, 64T ils exigent des ménagements pour les personnes tels
p 1'il devient 1mposs1ble gle faire valoir l_a vem\té avec cette _force
welle doit avoir en s'aflirmant. Nous dirons & ceux-13, au risque
a mnous répéter, que la bienveillanee envers des advex;sawes
nest une verlu quautant quelle ne donne pas dans l'exces,
Nous ne voulons pas nous associer & ccux qui nesavent aimer la
donceur quau détriment de la force, et qui, abusantd'ur mot de
st. IFrancois de Sales, se persuadent que la sévérité et une sainte
inedignation ne peuvent jamais étre utiles pour la défense de la
'("l'“(".
' [rarmni nos adversaires, il fant distinguer ceux qui se trompent
Jdir Dbonne foi de ceux qui se trompent sciemment; ccux qui
combattent la vérité, parce qu'ils la prennent pour 'errcur, de
coeux qui lui font Ia guerre pour favoriser certaines mauvaises
wetites passions; ceux qui errent n'ayant pas les moyens de
instruire de la vérité, de ceux qui se refusent obstinément i
des lectures qui confondraient leur ignorance et leur mauvaise
foi. Ce n'est pas 3 ceux-ci que s’applique le mot de St. Francois
de Sales; ce ne sont pas 1 les mouches que Pon prend plus strement
avec une goulte de miel qwavee des tonneaux de vinargre. Ce sont
des frélons qui ne vivent que pour blesser de leur aiguillon
cenvenimé; tout le miel dont on voudrait les régaler ne servirait
g’ Jes rendre plus insolents.

Nous les combatirons donc, avec modération autant qu’il faut,
sans doute, mais sans faiblesse. Ils frouveront trés-mauvais que
nous les démasquions; ils nous appelleront intolérants, fana-
tirques, perturbateurs, révolutionnaires peut-étre. N’importe,
nous les laisserons dire; leur colére nous honore. IL'apéire ne
nous dit-il pas que le défenseur de la vérité doit savoir user de
la verge aussi bien que de Pesprit de douceur, gourmander aussi
bien que supplicr et convaincre? Notre-Seigneur luiméme, si
doux envers les pdcheurs et lesinfideles, n'était-il pas impitoyable
i 'égard des corrupteurs orgueilleux de la loi, des tyrans hypo-
crites de la conscience de leurs fréres? Qu'on ouvre les saints
Kvangiles, on verra avec qu'clle énergie d’expression il stigmatise
loute ccelte race des pédants d'Israél, que I'Ecriture nomme
Pharisieas, qui veulent subordonner la vérité aux intéréts de
lear amour-propre. Il leur reproche de fermer le royaume du
ciel & une grande multitude d'dmes ; il les appelle une race adultere,
tne race de vipéres, des chefs aveugles et insensés, des sépuleres
blanchis, des orgueilleux qui cherchent leur propre gloire et négligent
e procurer celie de Diew, des impudents qui crévent de vanité et foni
parade d'une vaine science, des ambitieuw qui veulent aveir les
premieres places et porter le titre de maitres et de docteurs. Les
Pharisiens de nos jours, et malheurensementil yen a beaucoup
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trop, peuventdls prétendre & plus d’égards que n'en méritaient
leurs aieux? : L ]

Pour compléter ce que nous avons & dire sur ce sujet, nous ne
saurions mieux faire que de citer les paroles d’un des p’lus illus-
tres prélats de la France, Mgr. Pie, évéque de Poitiers. Voici
comment il s’exprime dans une de ses instructions synodales sur
les principales erreurs du temps présent : _ )

« Bt comme on insiste particulierement sur la difficulté d’ob-
« server la charité dans les discussions religieuses, je réponds
« que les grands docteurs nous fournissent encorc a cet égard et
« des régles.€t des modeles. Dans une foule de textes dont la
« connaissance est élémentaire, et qui ne sont nouveaux que
« pour ceux qui ne savent rien, ils recommandent la mesure, la
«modération, I'indulgence envers les ennemis méme de Dieu et
«de la vérite. Ce qui n'empéche pas que, sans contredire leurs
« propres_principes, ils n'emploient eux-mémes a tout instant
« 'arme de l'indignation, quelquefois celle du ridicule, avec une
« vivacité et une liberté . de langage qui effaroucheraient notre
« délicatesse moderne. . La charité, en effet, implique avant tout
« Yamour de Dieu et de la vérité; elle ne craint donc pas de
« tirer le glaive du fourreau pour lintérét de la cause divine,
« sachant que plus d’un ennemi ne peut &tre renversé oun guéri
« que par des coups hardis ou des incisions salutaires.”

ITL

On examine la question de scandale.

Mais en admettant que tout ce qui vient d’'dire dit soit vrai,
west-ce pas au moins scandaliser les faibles que de les rendre
témoins, par des discussions publiques, de nos déméles & propos
d’une question aussi délicate que celle de 'enseignement chré-
tien ?

Le scandale qui résulte de nos discussions sur un pareil sujet,
si scandale il y a, est un mal bien léger, qui ne saurait nulle-
ment faire contrepoids aux avantages qu’'elles nous promettent.
Or, ¢'est un principe de moral tout-a-fait élémentaire qu'on peut

oser un acte bon ou indifférent en lui-méme d’ot déeoulent
immeédiatement deux effets, I'un bhon, l'autre mauvais, pourvu
que le bon compense au moins le mauvais, ¢t que la fin que se
propose celui gui agit, soit honnéte. Nous n’avons donc pas &
nous inquiéter ; nous sommes en sfireté de conscience,
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Dailleurs, il faut ¢étre bien neul dans la vie pour se scanda-
liser des divergences d'opinions qui naissent entre ceux que 'on
regarde connme devant naturcllement suivre le méme courant
didees.  Comment en effet s’étonner quil y ait, en des cas spé-
ciaux, divergence entre les hommes d’'un méme parti 7 Donoso
Cortis n'a-t-il pas dit, avec le grand bon sens qui le caractérise :
«Je cherche depuis que je stus au monde un homme qui soit
daccord avee luiauéme, et je ne I'ai pas rencontré 1»

$i done l'expérience prouve que chaque individu est perpé-
tuellement en lutte avee lui-méme, comment espérerions-nous
ne le voir jamais on lutte avee ses {réres ! Exiger que le bien
sopire saus froissemenls, c'est exiger Pimpossible, c'est faire
preuve d'un grand manque de bon sens pratique, Depuis la
rhite originelle, le bien doit &tre un fruit péniblement enfanté.
Ceux qui sont appelés & servir les desseins de Dicu sont par 1a
méme condimnds i une gestation dure et laborieuse ; ils ne doi-
vent pas s'attendre & faire de conquétes sans efforts, sans luttes,
sans souffrances. Voild pourquoi plus une cause est juste et
sainte, plus elle rencontre d’oppositions et de difficultés, plus
elle doit surmonter d'obstacles. Voild pourquoi I'Eglise du
Christ, ce chel d'@uvre de Ja raison divine, cette fontaine d’une
eant {':ullissuutu jusqu'd la vie éternelle, a pris naissance sur le
roc du Galvaire, et dans les amphithédtres, fécondés par le sang
des martyrs,

Nous le savons, Jésus-Christ a dit : « Malheur 3 'homme par
qui le scandale arvive ;- ve hondni @l per quem scandalum venit.»
Mais il a aussi dit ailleurs en parlant & ses apolres : «Je vous
serai dt Lous une oceasion de scandale : omnes vos scandalum patic-
mini fcneo. 1 est done permis d’étre pour ses fréres une occa-
sion de scandale Torsigue Iasainte cause du bien ne peut triom-
pher qu'd ee prix, lorsque les intéréts de la gloire de Dicu le
demandent. Cest1a la doctrine enscignée par le divin Maitre,
doetrine: malhenrensement peu comprise en certaines circons-
lanees. N'en soyons pas surpris foutelois @ il est des vérités qui
e penvent trouver le chemin de toutes les intelligences, car il
est éerit d'elles @ Qui potest capere, eupial.» Pour les comprendre
et les goditer, une condition est absolument nécessaire : il faut
stvoir e laire humble ef petit,



La question des classiques en présence de V'autorits.

Les défenseurs du systéme chrétien n'insultent pas 1'Eglise,

Tout le monde sait combien on a 6té prodigue dépithites
envers les partisans de la méthode chrétienne. Bxageéres, logi-
ciens du faux, brouillons, falsificateurs, révoltés, ils sont devenus
tout cela et mieux encore. Ces qualifications classiques los ont
peu touchés cependant, Alors que s’est-on avisé de dire? Le
voici: en traitant la question des classiques vous faites injure &
Pautorité ecclésiastiqque, vous entreprenez contre ses droits, 8il
v a des réformes & opérer dans Penscignement, Cest 4 'autorité
iy voir et non pas i vous.

Dapres ce que disent nos adversaires, nous outragoons done
PEglise ou l'autorité épiscopale, méme les deux & la fois. Main-
tenant si nous outrageons T'Eglise, ¢a ne pent étee que pour deux
raisons ; ou bien parce nous atlaquons le systéme paien, on bien
parce que nous parlons en faveur de la méthoade chrotienue.
Voyons si ces deux accusations peuvent se soutenir,

Pour faire injure a 'Eglise en combatlant le systdme paien, il
faudrait que ce systéme eut &é imposé ot au moins approuvé
par elle. Or, on nec peut dire ni I'une ni Pautre de ces deux
choses : lc systéme paien n'a jamais ét¢ approuvé ni lmposé par
TEglise ; elle 'a uniquement toléiré. Eun d’autres termes, elie a
souffert avec peine ce qu’elle ne pouvait empécher. Que ceux
qui prétendent le coutraire ne se contentent pas d'affirmer, qu’ils
prouvent ce qu'ils avancent. Quw'ils citent un décret de concile,
un document, ¢manant de l'autorité pontificale, qui établisce
gue le systéme paien est le systéme de prédilection de I'Eglise.

e jour on il nous sera douné d'entendre cetle cilation, nous
met'rons bas les armes ct pour toujours. Quoil parce que le
systéme paien a été dans I'Eglise, on en conclut qu'elle 'approuve
et qu'il est sien! Mais que de choses sont dans I'liglise qui ne
sont pas d’elle, qu’elle n'approuve pas ct quw'elle wapprouvera
jamais 1 Elleméme nous en averiit ot tient 4 ce quon 1wen
perde pas le souvenir. A.-on oublié la famense querclle au
sujel de la liturgie romaine ? Sans parler de plusteurs autres,
la Titurgic de Lyon, quoiquimposte en partic par les parlements,
n'atelle pas 66 en vigneur jusqui ces devuiers jours. L'liglise
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le savail et elle a toléré pendant longtemps. Mais le moment
favorable arrivé, elle a bien fait voir que Padage: “ Quine dit
mat consent ” ne sapplique pas A elle. ) )

"ailleurs, nos adversaires, 4 propos de la question qui nous
occupe, ne peuvent pas méme se prévaloir du silence de I'Eglise,
car elle a protesté et plus d’une fois contre Uenvahissement du
paganisme dans Péducation, Nousnous contenterons de rappeler
le seul concile de Latran, présidé par Léon X, qui déclare que
{a philosophic pdicane, la littérature puaicnne sont infecles dans leurs
racines.

Nos adversaires parlent de lapprobation de I'Eglise. Mais
Pontils, cux, ceile approbation lorsqwils bannissent de leurs
vocabulaires comme illegitimes tous les mots qui ont le malheur
d’¢tre nés du Christianisme et non du Paganisme? Pourquoi
marquent-ils d'nn stigmate d’ignominie, et reprennent-ils, comme
d'une faute, 'écolier gqui sen sert?  Pourguoi ridiculisentls
les barbarismes que font les éleéves, en appelant ces barbarismes
le latindes Péres, le latin de DEeriture, le latin chrétien?  1ls parlent
de Papyrobation de I'liglise! Lontdls ent cela ? L'ont-ils davan-
lage, {orsqu’ils bannissent publiquement de leurs programmes
officiels tous les écrivains de la langue latine chrétienne, con-
damuant, pendant sept années entieres, la jeunesse. haptisée
laique ou cléricale, & se nourrir exclusivement d’autcurs paiens?
L'ontils encore, lorsqu’an moyen de comédies paiennes, de tra-
gédies paiennes, de déclamations, d’amplifications, de narrations
{m‘iunnes et de mille petits expédients ridiculement paiens, ils
‘enivrent C’admiralion non seulement pour les langues, mais
pour les hommes, les idées, les usages, les institutions de Panti-
quild gréeo-romaine ? - Car enfin toutes ces choses et beaucoup
d'aulres font parties de Penseignement qu'ils pratiquent, quils
défendent, qu'ils prétendent étre autoris¢ par PEglise, au point
que Paltaquoer c'est, snivant eux, attaquer IEglise elleméme.

En second liew, insulterions-nous par hasard 'Eglise en deman-
dant quon fasse au christianisme une part plus large que celle
quion lui a faite jusquici dans lenseignement des colléges ?
Mais, w'est-co pas Jd le veeu qu’elle-méme a exprimé dans le Saint
Concile de Trente ¢ Nest-ce” pas 13 aussi ce que demande l'im-
mortel et gloricux Pie IX dans son encyclique Inter multiplices ?
Comment pourrionsnous done outrager I'Eglise en unissant nos
vweux i cenx qu'elle forme, en voulant, comme elle le veut, le
regne de la religion en tout et partout ? Pour voir une injure
faile 4 I'Iiglise dans Paltitude que prenncnt les défenseurs de la
méthode chirctienne, il fant éire ou profondément aveuglé ou
sous Pinfluence ’une morsure encéphalique qui rend inévita-
blement christianophobe. Que Ton voit et que Pon juge. Nos
:ulvgrsaures s'éerient que ¢est injurier PEglise que de défendre
et d'exalter ses dogmes, son culle, son idiome, ses grands hommes
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et sos saints. A leur avis, dire que la morale de I'Evangile vaut
infiniment mieux que celle de Socrate et de Cicéron, ¢'est in-
sulter I'Eglise ; soutenir que les écrits des Péres et des docteurs
catholiques ne sont pas des ceuvres barbares, mais qu'ils l'empor-
tent et pour le fond ct pour la forme sur les écrits des paiens,
c'est blasphémer, c’est insulter Eglise ; prétendre que la sociéte
paienne n’a 6té qu'un cloaque d’olt ne s'exhalent que des miasmes
pestilentiels, que la société chrétienne en diffive essentliclie-
ment, et que ¢est dans son sein seul qu’on trouve une morale
{)ure enseignée et mise en pratique, c’est insulter I'Eglise § vou-
oir enfin que des &mes chrétiennes et baptisces soient Clevées
chrétiennement, qu'elles croissent et se fortifient dans wune
atmosphere véritablementreligienx, ¢’est encore insulter U'Eglise,
¢’est saper les fondements de ordre moral,

Mais non, dirons-nous & nos adversaires, nous ne pouvons pas
insulter IEglise en émettant de pareilles idées et en faisant tous
nos eflorts pour faire naitre chez antrui les convictions qui exis
tent chez nous : nous n'outrageons que la seule synagogue de
Satan.

Voulez-vous, leur dirons-nous encore, voir la lumicre et juger
des choses comme le commun des mortels ¥ Ouvrez PEvangile;
lisez les circonstances du miracle opéré en faveur de Paveugle-
né, et 1a vous lrouvercez la recette qui doit aussi vous guérir de
votre aveuglement, si c'est 1 le seul mal dont vous souflrez
Notre adorable Sauveur, dit I'livangéliste, prit entre ses mains
un pen de bhoue, il y méla de la salive, puis appliqua le tout sur
les yeux de Paveuglené qui fut d Uinstant méme guéri de sa
cécité. La boue et la salive, dont il est ici mention, signifient
quil faut rccourir aux moyens que notre orgueil dédaigne.

OIMNIENCons par croire (ue nous n'avons pas le monopole de la
science, reconnaissons que seuls nous ne sommes pas docteurs
en Israél, que toute science w'est pas incarnée en nous, puis, ces
préliminaires posts, consultons les homines, les écrits, les livres
qui ont beaucoup 4 nous apprendre. Kcoulons encore les con-
seils de la franchise ; mettons autant de soin & chercher jusqu'i
quel point celui que nous regardons encore comme adversaire
araison, quon en met dordinaire & se¢ démontrer quil a tort.
Naimons enfin que la vérité, et de quelque cOté qu'elle brille,
saluons-la avec amour et respect,

Nous termincrons ce chapitre en posant trois questions 4 nos
adversaires.

Comment se fait-il que tant de laiques picux et instruits, tant
de prétres z616s eb d'un savoir aussi incontestable quinconteste,
tant d'illustres et vénérables évéques, les gloires de Pépiscopat,
soutiennent la méme doctrine que nous, sans avoir méne soup-
conné que par [ ils outrageajent I'lglise ? ‘

Comment se fait-il qu'ils aient parlé et écrit pour défendre et
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propager cette doctrine, et que I'Eglise, qui le savait, n'ait pas
réclama ?

lomment se fait-il enfin, ce qui doit étre bien plus grave,
quun grand nombre de prétres et d'évéques aicnt adopté le
systeme de Mgr. Gaume, et que 'lglise, bien loin de protester,
les ait méme favorisés et encouragés ! )

Que nos adversaires nous expliquent maintenant ce qu'ils
entendent lorsquils nous accusent d'étre les insulteurs de
I'Eglise.

1L

Les défenseurs de la méthode chrétienne n'empiétent pas sur le droit
des évéques.

Nos adversaires, quand méme ils avoueraient que nous avons
raison eu ce qui précéde, trouveraient cucore le moyen de nous
mettre en opposilion avee lautorité, et voicl comment ils en
viennent & bout. Nous nwavons pas, d’apres eux, mission de
traiter les maticres dout nous nous occupons. Nous empiétons
sur le droit des évéques ; c'est aux évéques et & eux seuls qu'il
appartient de régler, chacun dans son diocese, ce qui concerne
P'enscignement.

Pour pen qu'on réfléchisse, cette accusation n’en est pas une ;
elle ne porte sur rien. Nous avons mis et mettons encore en
velief fos inconvénients d'un systeme d'éducation, et nous fai-
sons valoir les avantages de Vautre, voild tout. Les évdques,
apres avoir lu ces pages, s'ils veulent bien nous faire cot houneur,
modifieront ou ne modificront pas le plan des ¢tudes des maisons
d'education qui sont sous leur contrdle ; ils restent ahsolument
libres de faire co qui leur plaira. Nous ne prétendons pas leur
imposer nos volontds, ni nous insurger contre eux, quelle que
soit 1a ligne de conduite quils suivent. Discuter une question;
comune nous faisons, ce w'est pas exercer un acte d’autorité-
c’est uniquement faive un légitime usage de notre liberté! Nous
le savons, bien loin d’avoir le droit dimposer notre volonté aux
ovéques, nous n'avons pas méme celui de commander au der-
nier de nos frives. Mais, quoiqu’il en soil ainsi, personne cepen-
dant ne saurait nous empécher de déplorer nos malheurs, et de
faire envisager aux hommes qui venlent le bien les ravages qu'ex-
ereg une ceducation funeste et menteuse. Quicongue a une
langue ou sait manier une plume a le droit de sen_servir pour
la plus grande gloive de Dicu. "

Nous ajouterons cucore que la maniére dont on procéde 2
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notre ¢gard semble vounloir dire que nul théologien, nal cano-
niste, nul historien ne pourrait desormais traiter wne question
qui wuc:he de pres ou de loin anx mativres ecclesiantiques, &
moins d'avoir lintendance sur un grand nombre d'Eglises.  Par
la, on refuserait meéme & un évéque le droit d'cerire sur des ma-
ueres dont la portée <'élendrait awdeld dex limites de sou dio-
cése, puisqu'un simple ¢véque ne possdde pas cb nexerce pas
d’autorite sur les Iiglises qui sont hors de son territoire. Cette
regle, il faut Tavouer, serait venne un peu tavd, apres tant de
ceutaines d'excellents ouvrages publics, dans tous les siveles, par
de simples évégues, par de simples prétres, et meémes par de
picax laiques, et qoi cependant ont rendu les plis eminents ser-
vices pour éclaiveissement des principes et Pextirpation des
abus.

On cst sans donte en droit dexiger i auteur catholigue la
pureté dintention et Torthodoxie de 1o doctrine,  Quant au
résultat de ses labeurs et de ses sacrifices, il dépend de mille
causes ; mais on peut toujours dire que la vérile a des droits
contre lesquels rien ne preserit. 8t faible que puisse ctre e
voix isolée, souvent elle parvient & se faive entendre, el, dans
tous les cas, lorsque quelque auteur orthodoxe présente une
thise pratique dont Uapplication peut réclamer certains change-
ments, il est loujours aisé de voir #i ces changements sont dans
lesprit de PEglise.  Sils le sont, il ne fait qu'obéir & un devoir
de-conscience en les sollicitant, et, loin d’dtre opposé i Fautorité,
il marche avee la plus respectable de toules, }!r, nons avons
plus quil ne faut pour étre convaincus que le retour au sysiéme
chrétien est dans Pesprit de PEglise, et que la conservation de
celui que nous a légué la Renaissance est opposée 4 cet esprit.’
Donc en agissant conformément & Vesprit de I'liglise, nous ne
pouvons pas 8tre des révoltés contre Vautoritd ¢piscopale.

Ecoutons maintenant ce que dit, en réponse & Paccusation
qu'on formule contre nous, un prélat trisdistingué et tresing.
truit, Mgr. de Drenx Brizé, ¢viéque de Moulins,

«Oui, ditil, aux évéques seuls, chacun dans lenr diochse
«respectif, il appartient de déclarer dans quelle mesure les au-
« teurs, soit paiens soit chrétiens, doiveut &re employés dans
« leurs petits séminaires et les écoles sccondaires confites & la
« direction du clergé diocésain, comme aussi il pout appartenir a
«oux seuls, g'ils s'en réservent le soin exclusil, de déterminer les
« conditions de pédagogie, de nourriture et d’hygitne.

« S'en suivra-til pour cela, tout en resreckuut leur indépen-
«dance, qwon ne puisse soutenir, spéeulativement au mmoins,
« que telle part donnée aux auteurs paiens dans 'education est
« trop considérable, telle part donnée aux auteurs chréliens trop
s resireinte, quand méme ce serail précisément la part qu'ils
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= auraient fixce dans leurs séminaires ou maisons ecclésias-
~tiques 7 »

Ainsi donc en définitive, on peut, sans blesser aucunement
lautorit¢ épiscopale, discuter spéculalivement la question des
classiques, s'efforcer de faire prévaloir la méthode chrétienne,
meéme dans le cas ot Pautorité épiscopale ferait suivre la mé.
thode paicnue dans les établissernents qui sout sous sa dépen-

dance.
111

On examine la conduite de ceux qui ont empéché la publication des
¢erits en faveur de la méthode chrétienne,

Convenons maintenant qu'il a é&té pour le moins original et
amusant le role qu'ont joué, 'an dernier, certains personnages
qui, nous diton, couraient d'un burcau de journal & un autre,
afin Qarréter la publication d’éerits destinés a mettre la méthode
chrétienne en honneur. Ces écrits, on se le rappelle, étaient
fort gotités de la presque totalité du clergé et d'un nombre impo-
sant de laiques bien pensants. It comment auraitil pu en étre
autrement, puisqu’ils ¢laient expression d'une pensée profondé-
ment patriotiqque ct religieuse. Cependant quelques nourrissons
de Rone et @’ Athenes allaient infailliblement déelarer banque-
roule intelicctuelle, si Pon substituait I'idée chrétienne 3 I'idée
paiennce.  Qu'allaient devenir leurs trésors de licux communs et
de remarques ? Toutes ces richesses nauraient plus eu de cours.
1l aurait fallu les refondre et leur donner unc nouvelle forme
et une nouvelle empreinte 5 le génic seul pouvait le faire, ct ils
ne Pavaient pas. Le moindre homme de bon sens leur aurait
&16 comparable et méme leur serait passé sur le ventre, malgré
tont le gree et le latin dont ils Gtaient hérissés. Comme ils ne
pouvaient décemment crier famine, malgré toute leur humilité,
{car eux-mémes se sont proclamés, par Torgane d'un élégant et
d’un letiré de la bande, HomyEs TRES-MODESTES, dans un flamboyant
article sur I'Université-Laval) ils imaginérent de mettre en cause -
avee eux I'lglise et lautorite. Ils furent assez heureux pour
s'agsocier cerlains comperes qui, tout en ne voyant pas bien clar
dans Naffaire en (uestion, cricrent cependant tréshaut. Ils crié-
rent tant et si fort qu’on erut un moment qu'il y avait réelle-
ment insurrection ; mais bientOt les esprits se rassurérent ;, on
vit jouer les ficelles et Uon devina le manége. Tous les jourdaux
resterent neéanmoins baillounés, par respect pour la sainte Eglise,
par respect pour {qutorité,
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Voild le coté comisjue de Taffaive ; mais envisagée d'une autre
manidre, elle présente un caractére plus sérieux et bien proprea
exciter U'indignation. 1l faut ici qualifier comme ils le méritent
des faits connus de tous. Oui, on abuse des choses les plus
respectables pour entraver les progrés du bien; on ne s'occupe
pas de la vérité, de ses droits ; on s'inquitte peu des besoins de
da société, dumal qui la dévore, de Pabime vers lequel elle
marche i pas de géants; on ne pense d soi, qu'aux futiles
intéréts de Famour-propre. I Eghse, c'est soi ; aulorité, c'est
soi ; le monde, c'est le petit enclos ot Ton vit. Que les journaux,
que les livres propagent des doctrines plus que suspectes, on
gémira sans doute en silence, mais on s'interdira toute démarche
qui dénoterait un peu d’énergic ; on s'excusera de son iusou-
ciance et de sa lacheté en prétextant quiil faut 6Gire pru-
dent et ménager le camp ennemi, de peur de lexaspérer.  Mais
viennc un homme de cwur et de courage gqui sache dire tonte
sa pensée et parler hardiment bon sens et religion, de suite les
prudents et les sages sortent de leur léthargie, ils s'agitent, le
zble qui les dévore les transforme en machines & haute pression,
et ils ne sont tranquilles qu'aprés lavoir fait metire aux arréts,
Voild comment ces personnages s'honorent cux-mémes ; voil
comment ils interprétent le vos estis sal (erra.

Ne nous étonnons pas cependant d'un pareil état de choses ot
n'en soyons pas scandalis¢s. L'histoire nous apprend que les
défenseurs de la vérité ont eu dans tous les temps les mémes
combats & soutenir. Jésus-Christ marche & leur téte. A I'époque
de ses prédications en Judée, on vit s'agiter les Pharisiens,
hommes rigides ¢t séveres, envers les autres particuli¢rement,
puis les Princes des Prétres, les docteurs de la loi, et les Anciens
du peuple : Pharisaci, Principes sacerdotwm, Seniores populi. D'ou
vient la haine qu’ils portent au Christ? Pour le savoir, écoutons
ce qu'ils se disent tout bas entre cux, dans le secret de leurs
conseils : * 8i nous laissons faire ce jésus, g'il a pleine liberté
de parler, il endoctrinera tout le monde ; tous courront aprés
lui” et nous demeurerons seuls.» Ainsi Vorgueil, la jalousie,
voild ce qui transforme en perséeuleurs de la voérité et de ses
organes, ceux que Dieu avait établis pour le défendre et la pro-
pager.

ais ils ne pouvaient déclarer la guerre au Christ, si véuére
et si aimé A cause de ses vertus et de scs bienfaits, en faisant
connaitre les véritables motifs qui les animaient. On les aurail
hués et bafoués comme ils le méritaient. Que vont-ils donc
metire en avant pour légitimer leurs démarches, leurs attaques,
leurs persécutions 4 outrance ? Exactement les mémes prétextes
que lon fait valoir aujourd’hui contre ceux qui préchent la
vérité : Jésus-Christ est un séditicux, un perturbateur de I'ordre
public, il souléve le peuple par ses enseignements : commovet
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popudun docens per universam Judaam, 1) travaille 4 renverser
Uautorité logitime et eusnite & dominer lui-méme : hune dnve-
nimus  prohibentem tribute dare Cesari et dicenlem se Christum
regein esse. Ce n'est pas tout ; Jésus-Christ veut encore porter
une main sacrilége sur les usageset les contumes les plus respec-
tables que les Ancienssuivent religieusement : (uare discipuli tui
transgrediunlwr traditionem sendorum ? Quelle accusation que celle.
li et quelle force ne doit-elle pas avoir? Jésus-Christ n’est qu’un
jeune homue el il se permet d’aller contre la rontine des An-
ciens I Al ! jeunes gens, jeunes gens, aurez-vous donc. toujours
la téte chande 1! Jesus-Christ s'attaque enfin & la religion ; il
vent detruive la loi et les prophétes.  Ses ennemis font sonner
cette accusation si hauat, qu'il juge nécessaire de se justifler et
d'aflirier le contraire © Non veni solvere legem sed adimplere.

Un dernier trail qui caractérise au parfait les ennemis de la
vérite a toules les époques et qui les fait reconnaltre infaillible-
ment, ¢'esb qu'ils combattent tous par la conspiration du silence.
s ne veulent pas q'on touche & cortaines questions, et si on
les soulive, ils commandent de suite le silence.” Maltre, disaient
les Pharisicns & Jésus-Christ, faites taire vos disciples.” - Plus
tard, le Prince des prétres {it comparailre les apdlres devant i
et leur dit : « Nous vous enjoignons de ne plus précher la doc-
trine du crucifie ; voild quo Jérusalem en est remplic.» Saint
Pierre fit une fort belle réponse cn cette occasion.  « Il vaut
wieux, ditil, obéir & Dieu quaux bommes : obedire oportet Deo
magis quam honiinibus. » .

Cetle maxime, nous espérons ne l'oublier jamais et en faire
toujours la regle de notre conduite. ‘

La question des classiques considérée dans son
importance générale,

Preuves intrinsdquos de 'importance de la question des classiques. -

¥ Now est pax impids, dit Ulicriture: il 'y a pas de paix pour
les impies.” Ou f)uut en dire, autant de ceux quine sont pas de
bomne foi dans Popinion qu'ils soutiennent.. Aussi nos adver-
silres, pour secouer une pensée qui leur plse et los fait souffrir,
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nous disent en se rassurant: Mais pourquot faive tant de brait
avec ceble question des classiquoes (‘In-étims? Au fond, elle est
d’une importauce tout A fait minime, ' ”

Cel}_x qui formulent un jugemuut de cetle sorte, s'ils eroient
ce qu'ils disent, font au moins Ym\.u\-u duna trdsgrande logérete
d’esprit.  Quand on considere de plus qu'il en est parmi CUX (Ui
sont préposes a I'éducation de la jeunessy, on ne peut se {](;ft;[]({‘.(.
d’éprouver de terribles serrements de corur, en les surprenant \1
peu au fait de ce quils devraient avant thut coHunaitee : la
grandeur de Jeur tiche ‘et Tlmmense responsabilité qui plse
sur cux, )

Quoil la question dont il s'agit ext peu imporiante ! Mais &
quoi touche-telle done en deraicre analyse ? westeo pas i Fédu
cation de la jeunesse? 1t Peducation de la jeunesse, estee pen
de chose ? Tes livees saints nous en donnent certainement une
touchante idée. “ L'homune, dit la Verite ¢lervnelle, snivea dans
sa vicillesse les mémes voles que celles qu'il a suivies dans sa
jeunesse @ Adoleserns jurtd viom swun, clion cdm senuerit won
recedet ab ed. D'apres ce Wmoignagze de Dicu méme, ce sont
done les premidres années de la vie qui sont les plus précicuses ;
toutes celles qui sulvent ne sont destinles (qu'd favoriser fo
développement du germe bon ou manvais, Aéposé dans le coour
de Penfant au printemps de son existenee,  La premidre éduca-
tion est d'une incalculable portée et Leibnilz avait vaison de
dire: ¢ Jai toujours pensé quion réformerait le genre humain,
si 'on réformait Péducation de la jennesse”  Scas la question,
en apparence fort secondaire, de savoir qui approcherade Penlint
our lui enseigner la lecture, 'éaritnre, le ealiul, le gree ot e
{a!in, st cache, en derniere analyse, wne question de souve.
raincté : Léducation c’est Uempire, parcoque Uéducation cest [ homme,
et Phomme cest la sociétd,  T1 faut bon gra mal grd adinettre co
principe ; il a ¢té proclamé dans lous les temps et par les sages
de tous les pays.

Si Péducation fait Thomme et Thomme la société; il importe
par dessus tout de savoir comment se fait P'édneation. Or, A la
question que nons posons pour arriver i celle connaissance,
mille et mille voix répondent catégoriquement:  L'¢ducation se
fait par la transmission des idées~FEL [a transmission des idées,
comment se faitelle I—Elle se fait suriout pons ne disons pas
uniquement) par les livres que lou met aux mains de Penfant.
8i donc les livres que vous faites étudier aux enfants sont des
livres paicns, leur ¢ducation sera en grande partic paienne; con-
séquemment, ils seront eux-mémes plus qud demi-paiens, et par
une dernitre conséquence, aussi névitable que les premiceres, la
société reflétera une forte teinte de paganisme.

En vertu des principes certains que nous venons d'énoncur,
nous pouvons encore, étant donné l'état actuel de la sociéls,

: P
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déterminer avec une extréme préeision les causes principales
qni Font faite ce qu'elle est.  Eh bien, quel est I'état actuel de la
sociéte?  Tous sans exception, amis et ennemis, assurent qu'un
mal terrible la dévore, quil a méme pénétré jusqu'd la moélle
de ses os ; tous encore sont unanimes A dire que ce mal c’est le
Pacaxisus.  Dailleurs, les encycliques seules des papes Grégoire
XVI et Pie IX le déclarent on ne peut plus clairement; ce qui
suffit pour donner une certitude pleine eb entiere sur la nature
de la maladie dont souffre la socicte. C'est donc un fait bien
Glablis 1 société actuelle est paienne, autant qu’une société
baptisée peut Pétre. Maintenant les conclusions d tirer sont
celles-ci : “done Péducation de la jeunesse cst paienne ; donc cette
education se fait en grande partie avec les livres paiens; donce
enfin ces livres sont une des principales causes des maux que
nous souflrons.

11 importe done grandement, comme on le voit, de fixer I'atten-
tion sur ces livres ot de se demander quels sont cenx gque Pon
doit désormais emplover pour arréter d’abord les progrés du mal
et le guérir ensuite.  Qu'on réponde maintenant: La question
des classiques estelle importante, oni ou non ? Nos adversaires
doivent ¢tre en mesure de s¢ prononcer ; nous leur avons épargné
heancoup de travail en leurs présentant des réflexions quils
wont pas le courage d’aborder lorsqu’ils sont livrés seuls & eux-
némes. '

I :

Prenves extrinstques de Vimportance de la question des classiques.

La question des classiques n'est pas importante, dit-on, Mais
comment expliquer le privilége qu'elle a eu @d’occuper I'Europe
enticre et mdme de la passionner? Traduit dans toutes les
langues, le ¥Fer rongewr est devenu pendant plusicurs années le
théme de la discussion: Or, on en conviendra sans peine,
I'Burope actuclle n'est pas assez littéraire pour se préoccuper
longtemps et avee passion d’une simple question de grec ou de
latin. Klle a donc vu dans les question des classiques une
question de morale du premier ordre ot clle a cu raison. Si les
tempétes ot les luttes qu’ont soulevées les écrits en faveur de la
méthode chrétienne ont é1¢ formidables, c'est un signe certain
que la question méritait nne attention sérieuse, car les tempétes
el les luttes sont en rapport avec l'importance de la cause
débattue.

La question des classiques n'est pas importante ! Mais elle n'a
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pas &1é jugee telle par uncorpsqui assurément est en état de Lap-
précier.  Liépiscopat en cffet s'en est vivement oceupd ; les
conciles en ont fait Ia matiere de lours délibérations el de leurs
décrets. On sait encore que les plus illustres membres du collége
;1postolicfue regardent la véforme chrétienne de Penseignement
comme le seul moyen de salut qui reste & la sociéte, Le cardinal
Altieri, entr'autres, n’a-t-il pas écritd Mgr. Gaume qwonne pourait
contester Uévidence de sa these sans se mettre en opposition avee la
vérité la plus manifeste ot sans compirometive avenir religivur de la
soclété humaine.  Quand un homme de cotte trempe d'esprit, et
si universellement estimé dans la haute position qu'il oceupe,
s'exprime ainsi dans les documents destinés & devenir pablics,
on doit supposer quen effet la question est grave et Cune impor-
tance majeure.

Les corps enscignant les plus en réputation, tels que les uni-
versités d'Oxford ¢t de Cambridge tiennent le méme langage.
Les noms les plus grands et les plus respectables aumonde, dans
la science, dans la littérature et dans la politique ne viennent-ils
pas se grouper autour de celui de Mgr. Gaumie, et par 1 donner
un démenti solennel & ceux qui, ignoraunt ce qui se passe autour
deux, répetent avec satisfaction que la méthode chrétienne est
un fruit congu par quelques esprits faux et cxagbrés?

Pour n'en citer quun seul, Donoso Cortés, Mimmortel géuie
de 'Espagne, le philosophe catholique par excellence, na-t-il pas
derit: «Il 0’y a que deux systémes possibles d'éducation: le
« chrétien et le paien. La restauration du dernier nousa conduits
«d Tabime dans lequel nous sommes, ct nous Wen sovlirous
« certainement que par la restauration du premiers

La question des classiques n'est pas importante! Mais qui
vépete cetle chanson dans notre pays? Quelques voix isolées
((ui voudraient prévaloir contre la voix de tout notre clergé,
si éminent en savoir et en vertus. est bien ici le licu de nous
écrier avec un orateur célobre: « Nest-ce pas le comble dela
« (éraison, je dirai presque delimpicté, de ne compter {)our rien
«les grands intéréis de la religion, et de les immoler & des
«intéréts éphémeres, et plus que douteuy, de grammaire, de
«rhétorique et de podsie, et de vouloir ¢touffer les nobles accents
«de la fo1 en se faisant Y'écho des ricanements de Satan

111

La question des classiques n'est pas une quostion morte,

Quel est maintenant 'argument que feront valoir nos adver-
saires contre les preuves intrinséques: et extrinscques que nous
venons d'apporter en faveur de limportance de }a question des
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classiques 7 Sontily, comue on dit, tellement poussés au pied
du mur, quiln'y ait plus pour cux moyen de regimber, et qu'il
lour faille metire bas les armes 7 Non, pas sitot. Ils ont encore
de fortes picces A faire jouer, comme nous _I’allons voir. Toul
ce (ue nous veuons d'alléguer, ils le pulvérisent en disant avee
un grand séricux et sur lg ton de lassurance: Lo question des
classiques st nde st peu z>ia'b[l', 'qu’wllrf' est morte ¢n Europe depuls
longtewnps, cbanorte pour e Jamars revivre. o

Voild qui est bientot dit ; mais il serait fort difficile, ou pour
mieux dire impossible, de démontrer que cel avancé repose sur
nn fondement solide. La question des classiques n'est plus guére
disculée en Burope, il est vrai, parce que cette question, comme
toute antre, ne peut pas étre discutée oternellement.  La discus-
sion esh nécessaive pour faire connaitre une question, Iappro-
fondir, pénétrer les esprits de son importance. Cela obtenu, elle
doit cesser, eb il ne reste plus quia en appliquer les conclusions
pratiques.  Cest ce quia en lieu en Turope relativement A la
question des classiques.  Blle a ¢t¢ agilée séricusement pendant
longtemps aujourd'hui chacun travaille de son ¢dté et sans
bruit, les uwus & opérer la réforme demandée, les antres a
recueillir les heureux fruits que doune chaque jour cette réforme
wmise en pratique.

1 est done vrai de dire que la question des classiques est
aujourd’hut plus vivace que jamais, car dans plusicurs dioceses de
France, dans un grand nombre de dioctses en Lombardie, en Xs-
pagne, dans plus de quarante dioctses du royaume de Naples, le
plan d'¢tudes proposé par Mgr. Gaume a &4¢ adopté et fonctionne en
donnant des résultats qui surpassent toutes les espérances. Sl
y a des évéques en France qui ne font pas encore suivre Ja meé-
{hode chréticnne dans les institutions qui sont sous leur dépen-
dance, on sait ce gqui met le bon vouloir de la plupart dentre
eux en échec @ ils ne sont pas libres & cause dés examens pour
le haccalauréat que contrdle I'Université de Paris.  Son . Emi-
nence 1o Cardinal Gousset, déplorant cet état de choses, disait
A son grand vicaire, M. Marin Gauthier ¢ « 8i j’étais aussi libre
quon I'est en Canada, jadopterais complétement le systéme de
Mgr. Gaame.» ) : L

En Italie, la question fait des progrés rapides, malgré les
obstacles qu'elle rencontre ef qui sont d’un autre genre que
ceux qu'elle a A surmonter en I'rance. Le cardinal Altieri
Gvéque d'Albano, est un de ceux qui sontd la téte du mouvey-
ment et qui en accélérent la vitesse. Grices surtout au zdle
infatigable du saint évéque d’Aquila, Mgr. Filippi, la thése a fait
un pas immense depuis un an. Son fameux discours, prounoncé .
& TAcadémie de la Religion Catholique',aprodnit‘par{out le'plus ‘
vif enthousiasme, et a fait naitre des’ couvictions - chez esiix” qui
Gtaient encore indécis ot flottants, : RN
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En Angleterre, Ja question vit, grandit et acquiort chague
jour de nouvelles forces.  Lillustre successcur du regretié can
dinal Wiseman, Mgr. Manning, entre complitement” dans les
vues de Mgr. Gaume et il admet Purgente néeessité de la réforme
des ¢tudes dans le sens chrétien.

La Butde luthéricnne méme a fail des veux avdents pour
(uune ré¢forme radicale de Venseignement vint arracher aux
griffes du paganisme les enfants du Christ, et, ce ui est plus,
les états généraux de ce pays se sont séricusement occupés de la
réforme en question.

Partout anjourd’hui on comprend cette grande parole quun
des plus savants évéques de France, Mar. Parisis, dont I mort
récente a 0té regardée comme une calamile publique, avait pro-
noncée en combattant le systtme paien au point de vue reli-
gienx 1 « Cest la plus redoutable éprevve de FEylise depuds son ber-
ceau.

La Question des Classiques considérée relativement
& l'étude des langues mortes.

Le systéme paien n'aboutit qu'éd former des éléves d'nme ignorance
fabuleuse en fuit de latin,

Au point ot nous en sommes, nos adversaires wont plus gutre
quun cri de détresse & faire entendre.  Aussi nous disentils
tout en larmes : Ah ! du moing, sauvons, sauvons le Deau latin!
Que va-t-il devenir si on ne Pétudie plus ou peu daus les anteurs
du siecle d’or ?

(est ici I'Gternclle fin de non recevoir qu'on oppose & la
réforme des études. En vain une raison ¢clairée, en vain his-
toire montre jusquwd Uévidence que la societé péril parle systeme
denseignement paien, on ferme les yeux pour ne pas voir, les
oreilles pour ne pas entendre, La bouche seule reste ouverte
pour crier : Le beaw latin ! Sauvons le beaw latin !

Remarquons d’abord que ceux qui réclament le lus fort ne
connaissent guére ni le beaun, nile latin.  Bien loin d'dtre capa-
bles 'improviser, de rédiger méme, dictionnaire cn ain, une
senle phrase de ce heau latin auquel ils sacrifient tout, ils ne

Y
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sont pas méme en état d’en juger. Des faits sont 13 poar en
fournir la preuve & qui la demandera.

I.e beau lntl_n ! Mais qu'on nomme dong Pheurenx mortel qui
fe I,Ossegle, qui le sache passablex‘ner_it apres sept ou huit années
consacrées a son étude ? Le systéme actuel d’cuseignement a-til
dote notre pays d'un laliniste de quelque renom ? La vieille Eu-
rope a-t-clle €lé plus heurcuse que nous sous ce rapport 7 Ecou-
tons des témoins non suspects.

En 1782, Mercier ¢éerivait @ « 11y a dix colléges de plein exer-
« cice & Paris; on y emploie sept ou huit ans pour apprendre la
« langue latine, etsur cent écoliers quatre-vingt-diz-neuf cn sortent
«<ans le savolr s

Depuis cette époque estdl rencontré de meilleurs latinistes:
a. Lenormand va nous Uapprendre.  Quoique chaud adversaire
de Mgr. Gaume, il a publié ce qui suit: «Le dicton des écoles du
«moyendge lrouve & sappligner sans restriction chez nous:
o Grceewm sty non legitus, c'est du gree, cela ne s'explique pas.
« Quant au latin, $'il y a dewr cents personnes i Paris eteing cents
« dans la France qui en lisent pour leur plaisiv, ¢’est beaucoup
qdire.»

Aidllewrs il dit: w« JPavais fait comme les autres, et générale-
« ment sous de bons professeurs, le cours d’étude de cette fameuse
« Untiversité. On trouveramon nom parmi les lauréats de I'époque;
« ot pourtant, lorsque je voulus remonter séricusement 4 la source
«des ctudes classiques, des la premiére épreuve, Ju ME SENTIS
4 D UNE [CNORANCE FABGLEUSE. »

Un professeur, examinateur de VUniversité, M. Gatien Arnoult,
ajoute : «Le gree et le latin, ces objets apparents des études collé-
« giales, sont mal enseignés: la preuve en est que Touvs les
« ¢léves ignorent le grec, et qu'aveuN ne sait bien le latin. An
w resle, pour la valeur scientifique de I'enseignement en France,
« il existe une infaillible pierre de touche ; ce sont les examens
«dits du baccalauréat. Eh biea ! je le déclare franchement : il
«y a septans que Jai fait pour la premitre fois ces examens, ¢t
« depuis sept ans, je n'ai pas trouvé ux sguL candidab sur dix
«qui répondit méme passablement. »

Un antre membre de VUniversité, professeur de philosophie
dans nn des lycées les plus importants, cité par Mgr. Dupanloup,
evégue d'Orléans, éerivait © « Le niveau des étades est présente-
wment si bas, que c'est une question de savoir ¢'il peut baisser
«encore. DPartout, méme & Paris, ott nos habitudes de centrali-
«sation expedient chaque année les plus brillants sujets de la
u ¥r0vince, Ia moyenne des classes est déplorablement faible. A
« Paris, entre les cing ou six premiers et le reste de la classe, i
“y @ un abime; ily en awun aulre cntre les dix suivants et ce
«“qiton appelle la queue de la classe.  Or, cette queue est inter-
“minable. S bien quientre le vingtibme et le soixantitme, il n'y
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«a pas de différence séricuse. Le soixaunticme, est un zérp, e
cvingtéme un infindment petit. Dans Jes départeinents, e'est la
«méme close,

« Ges appréciations se vérifient de la manitre la plus ireéfra.
« gable et la plus triste aux épreuves du haccalaurcat.  Les Ia
« cultés ne sont pas bien méchantes ; et cependant la proportion
«des candidats refusés pour wavoir pas su faire pnﬁs:lb]lmnent
«yune version est vraiment formidable. Quant aux épreuves
a drales, je pric Dicu de toute mon dme qu'il 0’y améne jamais
«un spectatenr allemand ouw anglais, on du motus qu'il épargue
« & mon amour-propre la douleur et Phumiliatoin de 'y trouver
«d cOte de lul.  Je n'ai pas le courage den dive davantage : on
« peut aller voir.y

Cette ignorance du latin n'est pas seulement Lo fait des éléves,
elle atteint aussi les professeurs. 1y a cent ans le P Judde,
jésuite, disait aux régents de sa compagnie @ « Yous ne pouvez,
«sans y uictire beancoup de temps, faire un theme. qui vaille
« quelque chose.n

Apres trois siceles d'enseignement et d'dtudes, voild ot nous
en sommes en {ait de connaissance du heau gree et du beau latin ¢
Combien d'auntres preuves de notre ignorauce fabuleuse, nous
pourrions ajouter & celles que nous venons de donner !

Nous ne savons plus le latin ! voild ee que prouvent les faits;
voili ce que le sens intime dit tout bas & chacun de nous. Au
sortiv du collége, ¢’est & peine si les plus lorts cussent été ca

ables de lire saus dictionnaire une page de Cicéron ou de
Tacite; mais & coup siir pas unseul n'efit ¢ié en étal de souteniv
une conversation ou une discussion latine tant soit peu ¢lenduc,

Aujourd’hui ¢’est pis encore ; notre mémoire ne conserve de
o langue latine que des réminiscences tellement atfaiblis, qu'a
Pexception de ceux qui, par état, ont fait de lalecture des ouvrages
latins occupation habituelle de lear vie, nous n'oscrions nous
risquer & expliquer un passage d’un anteur tant soit peu diffieile,
ni peut-étre a le traduirve sans traduetion, b moins encore  éerire
nog pensées en latin,

Nous ne savons plus le latin ! Et pourtant on consaere six ou
sept ans & Lapprendre 3 on dépense en livres el en profosseurs
des sommes immenses : il semble, & voir le grand appareil qu'on
met & cette ctude, que nons devrions étre les plns grands lali-
nistes du monde. D'on vient cette baisse dans la connaissance
dune langue sur laquelle pivote cependant tout le systime de
uotre éducation publique ? Oulre plusicurs canses, il en est une
que nous signalons jci parce qu'elle est 1a principale.

1rétude d'une langue morte offre par elle-méine d'assez grandes
difficultés.  Ces difficultés augmentent lorsque la langue & 6lu-
dier est celle dmn peuple dont les idées, les sentiments, la veli-
gion, les institutions, hs usages, la vie publique ct privée sont
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creants des notres. L'enfant ne trouve ni dans son
totalement differents 4es 00 14 c0ciolo : ilieu de 1 lie il
: : apipee ni daps la societé au miliew de laquelle i
ducation pr m“‘.‘.k.(-]u‘uncun(: idée correspondant a celle du
Cit ancune o 1S L lamne A étadier la langue: i1 doit deviner
mandi dont ‘11 Mtt' ot 1o sens do la penste. Dans ce monde tout
o le sens """,';m-” il ne sait comment s'orienter ; le plus sou-
nouveal I".”.;r f.”(‘y_,ﬂm‘,s_ se voit arrdté par des difficultés insur-
sent il mar '-'7;‘1',\7;1‘- en tombant dans des contresens et finit par
‘““"m‘g‘f“l‘!‘"f 5;’ une ¢tude qui reste toujours pour lui A I'état
pn “§" we «',f,‘:: sqpads passer & celui de plaisir. ,
de b ‘"‘{f“‘.,h L Fortes offrent des difficultés plus grandes en:

lfm »!1‘1&‘”3‘\3“ de ces langues nous manque’; nous ignorons,
o !I;’”f““lii aux penples qui les ont parlées, mille choses qui
:i;;:?,i:ftl!‘(ﬁr‘ ‘;hmg(,g un cachet, aux mots des significatious et
drs nianees partienlieres. _Gembien Qc transpositions, de place-
ments de prépositions, d'adjectifs ou d'adverbes, que nous regar-
dons comnme des ¢logances ! Combien de lournures que nous
creyvenis epnplover i coup sir dans un cas donné et qui feraiont
selater do rive Tos Grees ou les Romains, comme nous faisons
somgansmes forsque nous (?11!(!11}101154 les cr.x-:tvng(‘rs‘ 13&1:]01’ nolre
Lamgue T Ajoutous que nous wavons pas d’autorité infaillible
qut puisse pedeesser 1108 erreurs, ,

. ,J*;.; oui dive, cerivait Perrault, 4 un grand personnage, que

< un Romam du temps de Clcéro.r} avait entendu déclgm(?r
Muret, te premier homme de son sitele pour la belle latinitg,
il se serait tonu Jes eOtes de rire & tous moments, parce qua
« tous mowents il aurait oui quelques mots hors de son sens na-
Ctueel, o quelque phrases bizarrement placée.s

Plos luin il ajoute @ o 8iles élrangers n’(mtendcnt_ et ne par-

leqt jannis notee langue dans la derniére perfection, malyré
lavastoye qu'ds ant de Lapprendre des natirels [rancais, nous

sommes de hien pive condition d Pégard de la langue latine et
o de o fangue Rrecque. o

AAbn'y a point détrangers ni, pour lordinaire, ne fassent
~uue iuflnite de fautes lovs méme qils croient le mieux dire,
Clrowmipes quils sont par de fousses analogies qd'ils prennent pour
s des pegles. Peuventils savoir, par exemple, les différents usages
= de neuf el de nowveau, qui signifient la méme chose, quil faut
< dive wn habit aewf et non pas un habit newveaw : une chanson
= poueelle o non pas wie chanson newve ; et cependant que newf
» oL moregu s penvent dire. quelquefois de la méme chose,
eomgne D oveild nne pensée nouvelle, voild une pensée toute
aeuer £ Sentivontils jamais la difference quwil y a entre achever
= de se peilye U Sachrver de peindre ? 11 ¥y amille écueils sem-
» hlubles dans notre langue, on il est impossible que les étran
* gers ne vientent pas cchoner & tous moments. )

Co que Perranlt dit iei de Pétude du francais et de la difficulie
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qu'elle présente aux étrangers doit se dive & plus forte raison de
I'étude du latin, Supposons en effet que nous en sachions tout
ce quon cn peut apprendre dans la lecture des bons auteurs, il
nous mangquera toujours le secours d'un homue vivant 3 qui la
langue latine fut naturelle, et un parcil secours ne manque
point aux étrangers dans I'étude qu'ils font du frangais.

Il faut donc que tous les latinistes en prennent leur pavti et qu'ils
avouent que nous ne pouvons savoir (ue trésimparfaitement le
latin paien ; que rien n'est plus ridicule que nos prétentions 3 le

arler et & I'¢crire correctemnent,  (Vest ce que dit expressément
Muret, dont le nom fait autorité, qui passa soixanle ans desa
vie & ¢tudier, & parler, & 6erive, & enseigner le latin, et dont les
ouvrages, anhuellement réimprimés et annotés en Allemagne,

assent pour le modeéle de la plus belle, de la plus élégante
atinité moderne, Il ne s'épargne pas lui-méme et il dit:  Tout
lant que nous sommes, Moi COMNME VOUS, apres vingl ans, lrenle ans,
quarante ans d'éludes, nous arrivons & savoir le lalin, beaucoup
moins bien que les ewisinders et les mudeticrs de Rome.

.Jugeons par 1d de la perfection avec laquelle nous devous
aujourd’hui le comprendre, le parler et léerive ! Kt pourtant on
condamne la jeuncsse 4 user les plus belles anndées de sa vie sur
desfables ct des sorneltes, on expose méme ses meeurs et sa foi pour
apprendre ce heau latin qu'elle ne saura jamais, quelles que
soient son application et son aptitude, aussi bien que le dernier
cuisinier des Romains! Tt nous parlons de la force des études,
el nous entendons certains professeurs vanter quelques-uns de
leurs éleves en disant qu'ils connaissent toutes les yrdces et toules
les finesse de la langue du siecle d’or! Quelle enfantillage ! quelle
pitié!!

Ainsi done, qu'on le remarque et gqu'on le retiennc toujours,
les éleves doués des meilleurs talents et formés par les profes-
seurs les plus habiles, ne font pas une seule phrase dont ils
puissent affirmer ct prouver qu'elle est vraiment latine.  Cette
vérité, humiliante sans doute pour notre orgueil, mais qui pour
cela n'en est pas moins une vérite, a ¢té mise en sctue dans un
apologue (ue nous nons permettrons de raconler.

IL
Dialoguo entre Horaco et Santeul.

Santeul passe pour le plus grand poéte labin dn dix-seplitme
si¥ele.  Ses Hymnes, regardoes comme des chiefs-d'@uvee dignes
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d'Horace, ont remplacé, dans les bréviaires modernes, celles de
$t. Grégoire ot de St. Ambroise. Or, Santeul étant mort, descend
aux Champs Elysées. Horace vient 3 sa rencontre, se jette &
son cou et ‘ni dit: «Je vous attendais depuis longtemps ; vous
dtes un autre moi-méme ; vous m'avez fait parler dix-sept sitcles
aprés ma mort, & la cour de votre grand roi, comme je parlais
moi-méme 4 celle @ Augusles Bt il Jui récite quelques strophes
de ses Hymues, qu'il exalte jusquaux nues.

Santeul se confond, pleure de tendresse, et, avec la modestie
d'un poéte qu'on encense, il ditd Horace: «Clest trop d’indul-
gence ; en tout cas, si j'ai quelque mérite c’est & vous que jo le
dois. Les ¢loges que vous daignez me donner sont ma plus
douce récompense; ils me font, des aujourd’hui, gotiter dans
leur plénitude les joies de léternite.  Mais que faisiez-vous en
m’abtendant ? y

Horace répond : « Japprenais le frangais.  Je me suis procurs
vos meillenrs auleurs, vos grammaires et vos dictionnaires; il y
a cent ans que je les ¢tudie, et je crois posséder assez bien votre
belle langue pour la parler et U'écrire correctement. Mon talent,
comme vous savez, me portant & la poésie, jai composé des vers
francais, Kntrauires, je viens de finir un madrigal sur le
célebre médecin du Gardit, arrivé depuis peu anx Champs-Elysées.
Je vais vous lire celte picee, avec priére dem’en dire votre avis.—
Dites mes éloges, reprend Santeul. Apres cent ans d’études, un
génie comme vous ne peutdtre que I'Apollon du Parnasse
francais, comme il le fut du Parnasse latina :

11 faut remarquer que, dans tout le cours de leur conversation,
Horace ¢l Banteul parlaient chacun sa langue maternelle.
Prenant alors son manuscrit, Hovace prie Santeul de s'asseoir
str le vert gazou, et il cominence sa lecture déclameée @

Louis du Gardit

Al un bon espril

it raison sortable

Quand par un soin dru
Fourre en corps membru
I’dme raisonnable.

A cette élrange lecture, Santeul ouvre de grands yeux, une
grande bouche. Il se conticnt; mais hientdt son naturel Tem-
porte, et il part d'un retentissant éclat de rire. « De quoi riez
vous? lui demande Horace.—Pardon, illustre poéte, les dieux
wont pas donné & chaque mortel toutes les connaissances réunies ;
Non dil, non concessere columne, Nayant jamais conversé avec un
Irangais, il n’est pas ¢tonnant qu'il vous soit échappé quelques
incorrections.—Quoi! aprés cent ans d’¢tude! Faites-moi donc
connaitre mes errcurs—Puisque vous le permettez : on ne dit
pas ¢ un bon esprit, mais @ un bon esprita—LA dessus, Horace,
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A

fort de sa grammaire, essaie une justification plus malheurcuse
encore que sa loculion. « Clest, dit-il, une l‘izgle de votre poésie
quil faut fuir le hiatus, regardez.» It il lui montre un traite
de versification francaise. ~« Au surplus, ajoute-tl, at un bon
esprit West-il pas aussi bon que a-til de Vesprit, a-telte du bien.
a-t-on du}e? I’y a pas moins de raison & mettre un ¢ entre a
et un qu'entre a ct i ou elle, puisque cest la méme cacophonie
quil faut éviter. De plus, comme on conjugue je bats, tu bas, il
bat, je ne vois pas pourquoi on ne conjugerait pas de méme, jui,
tw as, 7 at. Enfin, ’ai vu arriver ici des habitauts du Lvonnais
et de la Brétagne qui parlent ainsi. , )

Santeul ébahi s'abstient de répondre Horace continue : « Que
dites-vous de mon troisibme veys:ane raison sortable ?—11 West
pas [rancais.—Comment? dans vos bons auteurs on tronve
chaque instant un parti sortable, pour signifier un parli conve.
nable, et vous ne voulez pas qu'on puisse dire une raison sortable,
c'est-3-dire une raison convenable, une raison qui convient au
sujet ‘dont il gagit?—Ce mest pas mol qui.m'y oppose, clest
I'usage~Ainsi sur mes trois premiers vers, en voild deja deux
qui ne sont pas frangais ? L

«Que direxvous du guatribme: Quand par un soin drud.
Santeul se tord de rive. Ce fut pis encore lorsque Horace entee
prit de faire ressortir la beautt poéticque de son épithéte. « Vous
ne voyez donc pas, dit-il & Santeul, que Tépithéte dru est une
métaphore prise des oiscaux. Elle forme un sens figurd plus
noble et plus: poétigue que les adjectifs assidu on empaessé, dont
je me serais servisi j'avais écrit en prose~—Pas plus en prose
gqu'en poésie, soin dru nest pas francaiz---Cest done encore un
vers & sacrifier. '

« Quant 4 mon cinquieme, qui m'a cofité beancoup de travail,
je lecrois irréprochable ; fourre en corps membru.» Levire étoufle
Santeul, qui peut & peine répondre : « If est encore moins fran.
cais que les autress—Qu’est-ce done qui vous chogne ? Chaque
mot n'est-il pas francais | L’adjectif ne s'accorde-t-il pas en nom-
bre et en genre avec le substantif ¥ Le sens n'est-il pas vrai?
l'image noble et pittoresque ? Comprenczmoi: jai vouln dire
que I'dme raisonnable non seulement entre dans le corps humain

our 8’y unir, mais_que le formateur de lhomme I'y introduit,
'y insinue jusque dans les plus petites exirémités de toutes les
parties, ce que le mot fourre exprime parfaitement.

« Jai dit membru pour signifier qui a des membres, comme vous
dites vétu, qui a des vétements; pelu, _q}ui a du poil,y cornu, qui a
des cornes; branchu, quia des branches. Avez-vous quelque
chose & reprendre ?—Illustre poéte, tous les mots (ue vous avez
employés sont francais ; mais usage que vous en faites ne Vest
pas; le sens particulier que vous lewr donnez ne Pest pas da-
vantage, et Tagencement de vos phrases lest encore moins.
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Cela west pas clounant : quand on w'est conduil dans I'étude dgs
langues que par Panalogie, par la grammaire et par les livres, il
est impossible de ne pas tomber dans une infinité de fauteg—
« Mes vers sont done ridicules?» Santeul baissa la téte et ne
répondit pas. .

«Je vous comprends, dit Horace. = Veuillez maintenant me
lire quelques-unes de vos belles Hymness  Santeul commence,
et Horace d'éclater de rvire.  « De quoi riez-vous ? lui demande
Santeul—Pardon, illustre poite; les dicux n’ont pas donné i
chaque mortel toutes les connaissances réunies: Non. dei, non
eoncessere columne.  Navant jamais conversé avec un Latin, il
w'est pas clonnant qu'il vous soit échappé quelques incorrections;
mais conlinuez » Santenl reprend sa lecture déclamée : de
nouveaux rives Uinterrompent. ;

Pour en finir, Horace lui dit : « En vous lisani mes vers fran-
cais, jai voulu vous donner une idée de vos vers latins. Vous™
aves trouve lesiniens ridicules, et je suis parfaitement convaincu
que vous avez raison ; les vitres ne le sont pas moins. Tousles
mots que vous avez employés sont latins ; mais I'usage habituel
(]uc vous cn faites ne Pest pas; le sens particulier que vousleur
donnez ne Uest pas davauntage, et Pagencement de vos phrases
Fest encore moins.  N'en soyez pas étonné : quand on n'est cou-
duit dans I'élude des langues que par Panalogie, par la gram.
maire et par les livres, il est impossible de ne pas tomber dans
nne infinité de fautes,  Soumettons-nous & la fatalité ; et, si vous
voulez m'en croirve, nous ferons consister une partie de notre
bouheur éternel 4 nous moquer, vous et moi, dans les Champs
Elysées, de cenx qui sont assez sots pour admirer sur la terre
vos vers latins et mes vers francaisy A
 Horace navait pas fini de parler, quune ombre armée d'un
fouet s'avance vers les deux inlerlocuteurs: ¢'était Pombre de
Malherbe. « Par Apollon et par les Muses, dit-elle & Horace,
llusire satirique, je te remercie ; ‘mais daigne cxéeuter Iarrdt
qudtant sur la terve, j'ai prononcé au nom. du sens commun
contre Santeul et ses pareils—Quel estil ?—J’ai dit : « On ne peut
centendre la finesse dos langues qu'on a apprises que par art,
et st Horace yevenait au monde, il donnerait le fouet-a tous
«les modernes qui se mélent de faire des vers latinsa—Horace
saisit le fouct; Santeul échappe & la correction en se cachant
dans v bosquet de myrtes; mais Horace a gardé le fouet.

I
Conclusions & tirer de co qui précéde.

Le fait est done incontestable: nous ne savons pas le latin
paien ; on uel'a jamais su depuis la Renaissance.  Clest 3 tel
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point qu'vn hommie de géuie a pu dire: Muns quelques années i
ny dawra pas en France wn homme capable de faive ea latin Fépltaphe
de la langue latine.  Ge qui est viad de la France est vrai de tont
le monde lettré.

Donc la méthode paienne, loin de donner d'hewreny résultaty
our le latin classigue; Tui a ¢t¢ et ui est on ne pont plus
‘uneste.

Drabord-elle n’a pas pu empicher Fétal Qugonie auquel on le
voit réduit, bien que écpnis trois sivcles elle soit maitresse dn
terrain et que soutenne par toute espice d'encouragoments, elle
y rigne sans opposition.  Ensuite, c'est précisément elle qui e
tue, puisque, comme il a été dit plus haut, les elassiques patens

ne peuvent, quant aux formes, étre goftés etaimes par la jounesse
& qui on les impose; ils ne peuvent non plus Plutéresser par
rapport & ce qui en fait le fond et le sujet. ~

Jone si nous continuons A enseigner le latin daprés la me
thode paienne, ce que la jeunesse saura le moins, en sortant des
colléges et des séminaires oft elle aura étudic pendant sept on
huit ans les classiques latins, co sera le latin lui-méme,  Car les
meémes causes déterminent tojours les mémes etfets.

Done il faut abandonner la méthode paienne dont le moindre
des inconvénients est de faire perdre un temps considérable el
Ares précicux, puisqu’elle fait aboutir en dernieve analyse &' des
- résultats diamétralement opposés & coux qu'on se propose Lol
tenir en la suivant.

iV,
O fant-il étadior le-latin pour 1o savoir? Tatin Chrétien,

Grand Dien! disent ici tous d'tie voix, hacheliors et Heencids,
qug prétendez-vous ? Vous avez bean dire, vous précliez la eroi
sade contre le lalin ; vous désirez qu’on ne apprenne plus. Votre

dessein est-il de nous {aire reculer jusqu’aux siteles barbares?
© Non pas, Messieurs ; nous ric désivons pas ramener la barbarie
dans le'monde civilisé. Nous ne-vorions pas rion plus gne vous
ignoriez le latin.  Ce que nous ambitionnous, entrantres choses,
c'est do vous faire apprendre et bien apprendre le latin qui vous
est si ¢her, el que vous avez ignoré jusqu’ici sans vous en douter,
Venillez écouter avee un peu de'paliende ce que nous avons &
vous dire & ce propos, SR . o

Le latin a ¢té parlé par deux, sociétés entitrement opposées
dans lenr maniere de juger et de sentir; la société paienme etla
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societé chretienne.  En eréant un monde nouveau paw Peffusion
du Saint-Esprit, le I'ils de Dicu anécessairement créé une langue
nouvelle, expression naturelle et adéquate des idées dont 1l a
enrichi Uintetligrnee de Thomme, des sentiments dont il a doté
son caeur. De [y une langue latine ou grecque, aussi supérieure
A la langue latine et & la langue grecque paienne, que huma-
nité régénérée est supéricure & F’humanité déphuc. )

Ces deux langues ont chacune sa perfection relative et ses
caracteres distinetifs.  La langue latine paienne rend bien, trés-
bien lidée paienne et le sentiment paien. CGomme la. société
dont elle est la fidéle expression, cette langue est, surtout an
sitcle ’Augunste, tréspolie, trés-¢légante et trés froide, quelque-
fois majestueuse et le plus ordinairement impérieuse et hautaine.
I/onction Ini mangue, parce que la charité mangue & la société.
Organe exclusif de passions et d’intéréts purement naturels, elle
est profondement sensualiste.  Touk cet ordre d'idées, de vertus,
de sentiments, de relations, né du christianisme, reste chez elle
sans traduction.  Aiunsi, naturalisme pur, sensualisme, égoisme
ot pauvrete dans le fond, variéte, ¢légance, sécheresse dans: la
forme, inversion el rigueur dans la contexture; tcls sont les
principaux caracteres qui le distinguent. e

Fxpression dune société toute différente,.la langue latine
chrétienne offre des caracleres diamétralement opposés, - Spiri-
tualisme pur, richesse intarissable dans le' fond; simplicité,
douceur, onction, flexibilité, clarté dans la forme; ordre logi
que surtont dans la contexture. On voit que ces deux langues
‘{iﬂ’érum autant 'une de lautre que les deux sociétés elles
wdmes dout elles sont Pexpression. ;

Les Pires de I'Eglise, hommes de bon sens et de génie, se sont
empares des mots de Pidiome latin ; ils en ont composé une
langue latine nouvelle, propre & rendre parfaitement les idées,
les sentiments, les usages chrétiens. Non, ce n'est point par
ignorance de la langue latine paienne que la langue latine chré-
tienne ful créée.  Les ignorants sont ceux qui en sont encore &
croire (ue le Jatin quont parlé les Peres et les Docteurs de IE-
glise est le latin paien dégénéré, le latin des siécles en déca-.
dence. . ( S D

Qui oserait dire qu'il ignorait la langue et la littérature paien-
nes, Saint Cyprien, par exemple, qui avant sa conversion ensei-
gna longtemps & CGarthage et d'une maniére si hrillante 1'élo-
quence paienne ; ou Saint Jérome, si passiouné pour Gicéron, et
pour Plaute qu'il ne fallut rien moins qu'une panition. divine.
pour le guérir de sa passion ; ou Saint Augustin qui, avant ’étre
disciple de I'Evangile, le fut si longtemps de Cicéron, de Virgile.
et de Térence, et qui professa pendant de longues années la rhé:
thorique moendaine & Romo et 4 Milan? Certes, 'ils, Pavaient
voulu, personne mieux que ces hommes immortels n’aurait écrit
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et parlé la langue latine du sitele d'Auguste. Kils ne L'ont pas
f’ait,., ce m'est pas parce qu'ils ne Font pas pu, mais parce qwils ne
Pont pas voulu; ctils ne Pont pas voulu parce qu'ils ont compris
qu'il fallait une langue nouvelle & une sociéte nouvelle. Nous
avous la-dessus le témoignage irréeusable de Saint Aurustin lui-
méme. (8. Aug. opp. t. 11i, part. 1, pag. 129, De doel. Christ, 1ib.
iv, ¢ 14, 0. 3L ’ ‘

Qu'on ne croie pas, du reste, gu'en repoussant, en élaguant de
Tidiome latin toute cette mollesse, toute cette surperfotation de
formes, de mesure et de souorités paiennes, les fondateurs de la
langue latine chrétienne aient négligé la propriétd e le choix
des termes, l'¢légance méme et le nombre.  An contraire, ils
donnaient & tout cela un soin particulier, comme le témoigne
encore Saint Augustin.  Mais celte propricte et ce choix des
mots, cette ¢légance, co nombre qu'ils recherchaient Gtaient ap.
proprics & la langue latine chrétienne, dont le hut principal est,
non de flatter les sens, mais d'exprimer claivement, fortement.
noblement la vérité. Comme le precedent, nous devons ce nou.
veau secret de leur travail an grand évéque dHippone.

Ainsi, les expressions et les terimes sont commuus & Fune et &
lautre iangue; mais le cachet, le génie, lordre et la signifi-
cation d’'un grand nombre de mots sount totalement différents.
Cette différence entre les deax idiomes est tellement réelle: que
“les plus habiles dans la latinité paienne ne le sont pas pour cela
dans‘la latinité chrétiennc ; et celui qui en prose se flatte
d’imiter Cicéron, et Horace en vers, w'est pas pour cela capable
d’écrire un discours qui sente saint Léon ou saint Grégoive, ni
un hymne qui rappelle saint Ambroise ou saint Thomas, Llexpé-
rience en cst faite, Vainement un homme e sera pour ainsi
dire approprié la maniére des auteurs profanes, et connalira
parfaitement la latinité du siecle d’Auguste ; ¢'il ne fait pas une
étude approfondie des princes de la latinité chratienne, il se
tronvera embarrassé et méme incapable d'éerire et de parler
correctement et convenablement du dogme, de la diseipline, en
un mot, des choses chréticnnes, Sa composition pourra se
distinguer par I'élégance et le choix des mots, par le nombre de
la phrase ; mais elle manquera de précision, de gravité, de
clarté ; elle sera vide de choses, misérable ct souvent ridicule.
L’expérience est 13 pour dire que cclui qui veut éerire ou rai-
sonner des choses chrétiennes uniquement avec la langue du
siccle d’Auguste, commet de pernicieuses erreurs, donne & la
religion une physionomie paienne, tombe 4 chaque pas dans des
inconvenances de langage, dans des vanités de pens¢e, souvent
méme dans des inexaclitudes de croyance qui ouvrent la porte &
Phérésie. Clest ce dont nous avons de nombreux et tristes ex-
emples dans Laurent Valla et dans Erasme, appelés non sans
raison, par des hommes trés-judicieus, les précurseurs de Luther.
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Ajoutons encore qu'on nous fait étudier la langue latine
paienne. ¢est-d-dire la langue d'une sociélé qui n'a nul rapport
avec la notre ; wne langue dont la marche transpositive ne
ressemble en rien & la marche logique de notre langue mater-
nelle ; une langue dont le foud se compose d'idees, de faits, de
choses & Uintelligence desquels vien ne nous a préparés. De 14,
Pestréme difficulle d'apprendre ; de 14, Pimparfaite connaissance
que nous acquérens de cette langue, pour ue pas dive Uignorance
:‘Llns Taquelle nous restons. )

1l en était autrement avant le rogne du paganisme classique.
On étudiait dabord ln langue latine cheétienne. Ce scul mot
lnisse entrevoir combicen de diflicultés de moins s'opposaient aux
wogree de Fenfant,  Moere de nos langues modernes, la langue
atine chréticnne offre des rapports frappants et nombreux avec
Pidiome maternel. Bn ouvrant son livre latin, le jeune éléve
vetrouvait la méme marche simple et naturelle ; peu ou point
'iuversions ; le méme fond Q'idées qu'il avait acquises dansson
education premitre.  Son intelligence chrétienne devinait sans
iw.ine une partie des pensées cachces sous une forme Gtrangére.

I gorientail facilement dans ce monde qui n’était plus nouveau
pour lui. A chaque pas il rencontrait des noms, des faits, des
choses avec lesquels ses premidres lectures, la conversation de
sit mere, Jos instructions du prétee Vavaient familiarisés- depuis
longtemps, I'étude du latin w’dtait presque plus pour lui qu’une
affaire de memoire. Bientdt le plaisic sattachait au travail,
parece ¢que Uintelligence ¢tait facilement de moitic¢ 5 et il appre-
nait rapidement la langue latine chrétienne, la parlait sans
peine eb Péerivait correctement.  Voild ce qwallestent tous ‘les
wonuments de cetie ¢pogue,  Voild pourquoi avant la Renais.
sanee on parlait el on cerivait le latin avee tant de facilité, tandis
tptanjourdhui, loin de le parler et de Péerire, nous ne pouvons
méme le comprendre parfaitementd la simple lecture.

‘\""\

Beuuté du latin chrétien non inféricure 4 la beauté du lntin paien,

Nos adversaires [rémissent 4 'idée qu'il faut, pour savoir le
fatin, étodier le latin chrétien, tel que parlé par les grands
genies de I'liglise. Suivant eux, co latin ne peut étre que barbare.
« Pour réaliser le beau dans sa perfection, disent-ils, il faut
prendre Pidée dans le christianisme et la forme dans le paga.
IR ) TANNY
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Mais cet axiome n'est pas seulement une absurdité, cest aussi
un blasphéme. It suppose que le Fils de Dieu, le Vorbe Vmwun‘f
la Paro}e par excellence, larchétype de toute heauté, n'a im su
donner & ses magnifiques idécs lenr forme convenable s qu"ii 4
refusé 4 son Eglise, aux chrétiens ses enfauts, nn don)qu’il a
suivant les adversaires, prodigué exclusivement et dans sa pnr:
fection & l'esprit de mensonge et & ses adoratenrs. ¥n un mot
ce Dieu de sagesse aurait.réglé, pour obtenir la perfection ([lll;
le monde penserait en chrétien et parlerait en paien ; qu’u’pmn'_
drait ses idées dans la Bible, daus lvangile, dans les Peres et
les conciles, et-qu'il irait chercher la forme dans Homére, dans
Cicéron, dans Virgile, dans Horace, dans Tite-Live ; ue pour
dtre recue dans le monde lettré, il faut de riguour que la pensée
chrétienne aille se faire habillor & Athones ou & Rome. LA seu-
lement sont les tailleurs, les parfumeurs, les coiffeurs de lidée.
Or, ¢e que nous pouvous dire de moins, c'est que ce ‘travail ast

hilosophiquement -absurde ; c¢’est un probleme logiquement
tmpossible, un genre d’éclectisme’ qui- surpasse tous les autres
en ridicule.

Nous prouverons vicloricusement notre thise en citant les
paroles d’un personnage mnon suspect, d’lrasme, un des plus
grands latinistes qui aient paru depuis 1a Renaissance, et qui fut
méme le plus ardent propagateur de 1a méthode paienne.

«Pourquoi, je vous prie, demandeé Frasme, le latin chritien
ne serait-il pas-du bon et du beau latin ¥—Parcequ’il emploi des
mots nouveaux et des tournures inconnues de Cicéron et des
auteurs du sidcle d’Auguste—~Mais il faut regarder comme
barbare tout ce qui est nouveau dans le langage, il 'y a pas un
mot, pas une tournure qui ne fut autrefois barbare. Gombien
ne trouvez-vous pas de ces nouveautés dans Cicéron lui-méme,
surtout -dansiles ‘owvrages ou il traite:de ‘lart oratoirc ot do la

hilosophie! Quelle-oreille Jatine avait entendu avant Cicéron
es mots béatitude, vision, espéce, proposition, occupation, contention,
complexion? -Clest lui qui a osé forger ces mots et leur donmer
une gignification jusqu’alors inconnue des Romdins.

« Combien d'autres mots ont &6 introduits dans la langue
latine ‘par Plaute, si fort admiré de Cicéron; par Ovide, par
Catulle, par S¢néque, par Pline, par Tacite et par les meilleurs
éerivains | Horace lui-méme justifie ces-innovations et en trace
les régles. - Sur quels titres refuserez-vous.aux grands écrivains
du christianisme, un droit:que personne -ne conteste i ceux de
Pantiquité ? Devaientils emprisonner 1¢ génie chrétien dany
les entraves du génie'paien, ouw laisser sans expression cette foule
Qidées nouvelles donit le ehristianisme a doté le monde ?

«Et moi-je vous dis que-le beau latin consiste, chez les
chrétiens, 2 “employer les mots et les tournurcs convenables
pour exprimer 'les choses chréliennes; de mdme que pour les

' 3



paiens le bean L'ui.n (:l,;(xi_tf:éz?ui dlm)_t lg;s 1not?*‘fxp'ri}n?ien.t le r(rll,iﬁzu.x
jos chioses paiennes, Gicéron luiméme, 8'il vivait aujourd’hui,
trouveriit le nom de Dieu le Pere, tout aussi élégant que celui
de Jupiter tris-bon et tres-grand. Il croirait que le nom de
JesusChrist donue pour le moins aut‘;mtde grice au dxsc911r5,
que celuide Romulus 53“16 Scipion. Ne fa_ugsong pas le gout de
{a jeunesse, ¢t sous prcﬂbo.\'te de la rqndre Cicéronienne, prenons
garde de la rendre paienne: Ne simplew ac rudis actas cecero-
;}‘ani nominis prastigio decepla, pro ciceroniana fial pagana. ’
« D'ott vient le mépris du latin.chrétien? De ce que le nouvel
puseignement laisse ignorer le Ch}“lsh{ipl‘dﬂlt) a l:_v. _Jounesse.
(Qu'elle soit d’abord fortement nourrie d’ctudes pht'ctlcnnes, et
alors vien ne paraitra plus magmﬁ({ue quo la religion ; nous ne
trouverons rien de plus suave que le nom de Jesus—Lln:xst, rien
do plus éloquent et de plus beau que les noms employeg, par les
grands génies chrétiens pour. exprimer les choses chrétiennes.
Nous senlivons alors que nulle langue west belle quautant
qu'elle est en rapport avec la personne qui parle et avec les
choses dont elle pavle;; nous seutirons méme que c'est quelque
chose de monstrucux de difigurer le Christianisme avec les coli-
tichets du Paganisme: Monstruosus st qui maleriam christianam
Paganicis nugis contaminal. - : : )
Voild pour les mots nouveaux.. Quanf aux tournures, direz-
vous maintenant que pour &tre latines, elles doivent ressembler
a colles de Gicéron? Dans ce cas, nj. Gésar, ni Salluste, ni Tite-
Live, ui Quinte-Curce, ui Béneque, ni Plinge, ni Tacite ne savens
serire Jo latin, puisque leurs-tours de phrase ne.ressemblent
nullement & ceux de Cicéron. Nous voyons également une
arande difforence entro la forme épistolaire. de Cicéron, et de
Lrutus, do Goelius Planeus, de Pompée, de Balbus, de Lantulus,
do Gaton, de Crassus, de Deolabella; de Trébonius, de Cécina, de
Pollion ct de tant d'antres personnages du sitele d’Auguste. ™
« Les tournures employées par les auteurs chrétiens ne ressem. - =
blent pas & certain lype que vous vous dtes formé, et pour cette.
raison vous les lraitez de barbares! A vous plutét revient cette.
gualification.  Cest mevveille.do-vous entendre décrier lps Pores
de liglise, les grands éerivains du moyen-dge; saint Thomas,
scoby, Durand et les autres; vous n'avez pas asscz de voix pour.
dénoncer leur barbarie. Pourtant, la'chose examinée de sang-.
[ruid, ces grands hommes qui ne se vantent ni d'étre éloquents,
ni d'étre cicéronions, sont plus cicéroniens que vous tous ensem-
ble, qui voulez passer non-seulement pour des cicéroniens, mais
pour des Cicérons, N'estil pas yrai, de votre propre aveu, que
celui-la est un Gicéron qui dit trés-bien, quelque sujot qu'il traite ?
Ur, pour bien dire, -deux choses: sont essentielles: connaitre a
fond son sujeti avoir un ceeur.ct une conviction qui fournissent.
les paroles. Tol est le principe d’Horace lui-méme et de Fabius,,
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Diailleurs, sans l'autorité de personue, la chose ost évidente.
A.yous de prouver que les auleurs chrétiens n'avaient ni la
connaissance des choses dont ils parlent, ni le cour ni la convic-
tion nécessaire pour les exprimer.;, . o

~« Qu'on ne dise pas: Cicéron ne parle pasainsl.  Getle objection
est bonne pour des enfants. Qu'y a-til d’¢tonnant que Cicéron
ne parle pas aipsi, puisque idée lui manquait? Quelle multitade
da choses nous avonsd.dire chaque jour, auxquelles Marcus
Tullius n’a jamais songé! Mais s'il vivait il Tes dirait tout conyne
nous. Mots, tournures, convenance, tout est done aussi irrépro-
chable dans.nos grands auteurs chrétiens que daus les auteurs
paiens: leur latip est donc,du trés-bon et du trésbeau latin,
¢'est-d-dire, dans soun genre, lout aussi cicéronien que cclui de
Cicéron. ‘

Vi
Le latin chrétien -est le seul que puissent parler les soclétés modernes.

« Voyez, continue Erasme, quel péché nous commettons contre
1e sens commun, en imitant les paiens dans leurs arts, dans leur
langage-et: dans leur littérature | Pour étre beau, éloquent, irré-
prochable; le- langage doit dtre .ent parfaite harmonic avec les
choses;iles temps, les hommes et les idées. Or, que vous en
semble ? P'atat actuel du monde ressemble-til au temips oit vécut
et.parla Cicéron ? Religion, forme sociale, institutions, philoso-
phie; sciences, lois; meurs, gotits, tout w'a-til pas changé? De
quel front vientom: nous-dire que ia;sﬁule languequi puisse bien
exprimer toutes ces choses, c'est la langue de Cicdron? .. .
.« Nlest-il -pas, au contraire, de la dernigre évidence . uaﬁa,
sckne. du monde ayant été bouleversée de fond en combla, le
seul moyen pour nous de parler convenablement, 'est de parler
tout-autrement que Gicéron ?. Vous avez heau fier qu’en.pujsse
bien parler latin, & moins de parler le latin du sitcle 4’Auguste,
les.choses ellesmémes vous crient gue nul aujourd’hui ne peut
bien parler latin, s'l ne s'éloigne beaucoup du latin de Cicéron
et du :sidcle d'Auguste: Res ipsa clamilat meminem posse bene
dicere, nisi prudens accedat ab- exemplo . Ciceronis; misi. mulbim
Ciceronis disstmilis, ; T

-+« Je vousen fais juges!. si vous ne voulez que des mots et des.
tournunres deila befle antiguité, combien de choses que vous ne
pourrez pas.dire, ou que vous ne.direz que d'une maniére ridi-

culeret fort dangereuse: . Ainsi, dans la langue latine paienne;.
R A ) o

Sy ey
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vouts ne trouvez nnlle part les mots: JésusGhrist, Sa;llt-h§pl‘lt.
Trinite, Evangile, Moise, prophéte, pentateuque, psaume, éveque,
archevéque, diacre, 6glise, hérésie, symbole, baptéme, euinhams-
tie, absolution, excommunication, messe, ‘et une foale ‘_d autres
qui expriment toute la vie rclig%e‘us‘e’ et sociale des nations mo-
derTes, : s el

« Que fera Padmirateur exclusif du bon Tatin ‘_de l’anth't;lzte?
Se taira-til, ou changera-til les mots re¢us patmi les chrétiens !
Dans ce dernier cas, ne verronsnous pas ce gue mous voyons
déja, les ancienies hérésies renaitre et le monde retourner ‘au
paganisme? Le'moins que puisse dire hoihme de bon sens qui
nous jugerait avee é({nité, Cest qu'avec cette imitation serviledu
latin paien, nous déshonorons la majesté du Christianismer =

VIL

(est un ¢ontre-sens énormée do prétendre forter des Cictrons en étudiant,
comme on fait, Cicéron et les auteurs paions.

Aprés avoir vengé victoricusement'la langue latinechrétienne
et ﬁ!onn-é jnsra Pévidence que les vrais barbates sont couxqui
rétendent faire parler aux peuples chrétiens le langage des
petples patens, Frasme fait ressortir avee éclat wn contre-seris
plus grave encore. Voici'ee quildis: - -~ . 0 Lo

« Vous ¢tes dans le faux, 'cmm(gl"e'temem dans lofaux. - Vioulpir
faite de vos jeunes gens ‘dés Cicérons, c'estdidire des’ grands
orateurs ¢t de grands ¢eriviing, en léur faisant étudier, comme
vous faites, les anters fatens, c'est Vantipode du bén sens. Avec:
votre méthode, vous pourrez former des éymbales retentissalites,
des bavards on vers dt en'prose’’ mais de granids ‘oratewrs: et:de:
grands scrivains, jamais. - . 0 orop o a fp

« La parole suppose la pensée. Pour forher dos CGicéroms, il
fant commencer par faire le travail sériowk ‘que ‘Cieéron fui-
mdme a fait; travail que vous tie faites yas, que vods nie pouvez
pas faire, car vous failes tout le contraires . 1Geluidd déviegndra:
un Gicéron qui mettra autant dardeur & étudisrla religion cliré-
tienne, la société chrétienne, les homimes at les choses ‘deson
temps, gue Cicéron en mit A étudier la philesophie 'paijenne.:
Celui qui aura recueilli eetto méisson de conndissances pourra,
avécquelque droit, préteridre’au tiivt @8 Cicéronién. 'En effet; xien:
wempéthe de'le lui’ donner, 8i touttfeis wous convener qu'un;
Cicéron est un homine qui parle sves connaissance 'de’ dause
avec lucidité, avec abondance, avec vigneur ¢t convenance’
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suivant la nature du sujet, des temps, des lieux et des per-
sonnes.

« Horace vous l'a dit et vous Poubliez : Seribendi reete sapere
est et principium ct fons. Des idées d’abord, les mots viendront
ensuite; agir autrement c'est folie. Cette folie, Péducation en
est coupable, Grice A elle, nous touchons & peine du bout du
doigt le Christianisine, base de notre ordre social. Nos pro-
prophetes, nos historiens, nos commentateurs, nons les mépri-
sons, nous les avons méme 4 dégout.”  Par quel miracle devien-
dronsnous des Cicérons

Voila donc ce que dit Erasme. Krasme, honune d'un savoir
tel qu'il pouvait avaler tous nos licencids et nos docteurs-gs-lettres,
~non seulement sans s'exposer & souftrir d'une indigestion, mais
méme sans rompre le jenne ; Krasme, le plus 2016 promoteur de
la méthode paienne; Erasme, enfin, si saturé de paganisme qu'il
a pu dire : Ego pepert opum, Lutherus exclusit, Or pour qu'un tel
homme ait parlé comme on vient de Pentendre, il faut néeessai
rement qu'il ait rendu témoignage 3 la yérite. Dailleurs ses
paroles sont pleines d’un. si grand bon sens, qu'elles font autorité
par ¢ela mdme.. 11 faut ou se rendre ou sc¢ résigner & compter
parmi les incurables. '

Ee latin paien est une langue morte, impossiblede plaider une
cause moderne dans la langue de Cicéron, de faire un pogme mo
derne dans la langue de Virgile ou d’Horace, :

Le latin chrétien est une langue vivante, dont chaque mot a
soussens précis ou défini, témoin Saint Bernard, Saint Thomas
de Villencuve, Baint Isidore de Séville, Saint Thomas, Suarez.
les documents poniificaux, quoi de plus précis et de plus clair et
de plus élégant que le latin de I'imitation. Clest la langue dans
laquelle le Souverain Pontifs et plusieurs autres, les généraux
d'ordres adressent & leurs inférieures des instrictions si claires et
si précises. Reégles de Saint Augustin, -constitution "des: divers
orgres religieux toutes écrites en latin correct et clair, latin
chrétien. L S .

Quant A la poésie, Saint Bernard, Saint Bonaventure, Saini
Thomas, Sedulius, Baint Ambroise, nous révelent une poésie
dans un latin Chrétien aussi correct que le lalin I’Horace ot de
Virgile et incomparablement plug’ profond, plas préecis, plus
ongtueux. ' . e S '

Leg pigces aratoires et poétiques en latin de Cicéron, de Vir:
gile et d’Horace, en latid de I'Université Moderne de France, qui
le comprend, qui le lit? Kt cependany ces doctes professeurs ori-
tiqueront le latin chrétien, et quand ils trouveront les mots
chrétiens, fides ejus, charitas, humilitas, sacramentum, peniten:
tia, encharistia, confirmatio, extrema onctio, ils crieront au
latin de cuisine. vive le latin de Cicéron, aucua de ces mols ne
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sera emplové par les Gicéroniens, ni les Virgiliens, ni les Hora-
tiens. '

VI S e
Résumé et conclusions pratique’s de tout le cﬁupxtre.

Nous ne savons pas le latin paien; nous ne pouvons pas
méme le savoir : Ja raisont le dit, I'expérience de plus de trois
siceles vient e confirmer. Donc nos systémes d’éducation, qui .
sont presque uniquement basés sur Uétude @u latin paien, sont,
comme le dit le savant abbé Martinet, de vrais chefs-d’ceuvre de
folie.  Conséquemment il fant, si nous voulons agir en hommes
raisonniables, renoncer & la méthode suivie jusqu'iei ou du méins
la modifier considérablement. " S

Le seul latin quon puisse apprendre, qu'on'puisse parler
correctenteut et convenablement, eu égard aux chanigements
qu'a subis Fordre social depuis le sidele d’Auguste, est le-latin
chrétien, ¢'est-d-dire, le latin de la Bible, de PEvangile, des:Pétes
ot des doctenrs de I'Eglise.  Ce latin differe essentiellement du
latin paien ; mais en son genre il est du bon, du beau, du tres-
hean iamn. Etudions-le donc et avec ardeur, d’autant plus que
les pensées qu'il revét ne sont pas, comme celles qu’habille le
latin paicn, creuses, niaises, vides de choses et de sens, dange-
reuses et funestes, mais tout-a-fait propres & nourrir le ceeur et i
fortifier 'intelligence. : ‘ :

Pour rassurer ceux qui ne penvent se familiariser avee I'idée
que Uétude du latin chrétien est la seule raisonnable et que de”
plus elle est nécessaire, nous entrerons ici dans quelques détails.
ot nous leur indiguerons quelgues-unes des principales. sources
ot ils peuvent puiser abondamment. R

Ous’extasie gcvant les chels-d'envre de I'¢loquence paienne.
Mais sans parler des magnifiques discours de Moisc, de Josué, et
(’autres grands personnages de la Bible, soyons sincéres: Peul-
on encore admirer Démosthéne aprés qu'on a lu les homélies de
saint Jean Chrysostdne, ou admirer Cicéron aprés avoir lu les
sermons de saint Léon ¢t de saint Fulgence sur les Mystéres; les
sermons ou les traités de saint Augustin sur saint Jean, et
les homdlies de saint Grégoire sur les Evangiles? ‘ ’

Quant A I'tloquence didascalique, les livres Sapientiouz, les
traités moraux de saint Basile, 'ouvrage que saint Ambroise a écrit
Sur les devolrs pour faire oublier Pouvrage que Cicéron avail
éerit sous le méme titre ; et rien que le livre immortel de
Phwitation, indépendamment du fond, ne T'emportentils pis
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méme par la forme i exacte, si philosophiqne, si brillante et
variée, sur-tous les plus éloquents traités des moralistes du paga-
nisme ? ‘ ' e

‘Pour.le style épistolaire, la supériorité des auteurs chrétiens
sur les anteurs paiens est un [ait incontestable el incontesté.
Llurdique recueil paien réputé classique dans ¢e genri, cest la
correspondance de Gicéron. Rien, il est vrai, de plus élégant au
point de vue de la latinité ; mais rien aussi de plus ennuveux
et-de plus fade au point” de vae du golit; rien de plus vide au
point de vue de 'intérét ; et rien de moins' gdifiant au point de
vue de la morale. * Tout y respive Iintrigue des plus basses pas-
sions, ¢¢ sont les épanchements les pluscyniques d’amitiés hypo-
crites, n'ayant que 'égoisme pour mobile et pour base, ’

11 en est bien autrement des Lettres des Pires de PEglise.
Voulez-vous de la correspondance diplomatique ? Pour ne rien
dire des Pores’ Grecs, saint Léon' et saint Ambroisé c1i sént un
modele achevé : ce sontleurs lettres qui ont créé la diplomatie
chrétienne. Les Epitres de saint Jérdme, de saint Augustin et
de'saint Grégoire, sont, clles aussi, destypes parfails de correspon-
dance éntre des ‘amis sincores et chrétiens. est 4 lécole de
sdint Bernard que la France a puisé ce golit délicat” et cette por-
fectiont de style épistolaire dans lesquels elle'n’a pas de rivaux,
Enfin, ceux qui connaissent les Lettres des auteurs chrétiens
savent hien qu'aucune lecture n'est en méme temps plus agréable.
plus pleine d’intérét; plus instructive et plus édifiante. ‘

- Nous pouvoits encore affirmer gque les vrais maitres de la ma-
nidre d’écrire I'histoire 'sont les historiens sacrés et les historiens
ecclésiastiques. Les biographies des Patriarches, dansla Génbse,
et'les appréciations ‘de leurs grandeurs: dans-Ecelésiastique ;
Phistoire de"Ruth at:de Tobie; les histoires politiques des Livres
des Rois et des Machabées; ne sont-elles pas la perfection du
genre ? Y a-t-il rien‘de plus attrayant, en fait d’histoire, 'que les
Actes des Martyraet les Vies des Saints, éerites par-des: Saints.
Apres leur leetire; ‘tout ce quont écrit les historiens los plus
céltbres grecs et romains ne devient-il pas insupportable 7 Que
devient Tite:Livé, ayant écrit histoire de Rome au point de vue
purement humain, en ‘comparaison de-saint Augustin, erivant
dans sa c¢ité de Dien Uhistoire des empires-at point de vhe divin,
et par 13 créant, lui le premier, la'philosophic de I'histaire ?

ulpicé Bavire et Qrosius n'ont rien & cnvier d-Salluste et &
César, et la verve de Tertullien efface celle de Tacite. Clestque
dans nos auteurs seulemient on rencontre lhistoire ayant la vé.
rité pour base, Pédification pour but; I'avantage temporel et
éternel 'de Phumanité pour résultat ; tandis que les historiens
grecs, comme ‘les’ Latins leur en faisaient le reproche, ne se
distinguent que -par la hardiesse du mensonge ; et ue les histo-
riens latins ne sont pas plus véridiques, Dans les uns et dans
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les autres, méme le vrai est alieré par les exagérations du lan-
gage, par les préleuntions & Pesprit et par Tintérdt do la vanité
auquel on les fait servir.  Aussi ce w'est pas une petite besogne
pour le critique que &'y découvrir la_vérité, enveloppée ct
perdue au milicu des nuages du faux et’dgzs?petltes passions,

Que dironsnous maintenant de la poésie ¥ Est-ce que toute la
poésic paicunc ne palit pas devant la poésie des Prophétes ?
Rst-ce que les odes de Pindare et d'Horace, dans lesquelles la
recherc{\e dos mols ct la difficulté de la phrase tiennent liew bien
des fois do Pelévatign de la pensée, et dans lesquelles trop sou-
vent on prend lampleur pour de la majesté et l’pbscu-rité‘_pour
du sublime, est-ce que ces odes peuvent soutenir la momgl're
comparaison avec les cantiques de la Bible? Adam de Saint-
Vietor, le plus grand poéte du_moyen-ige, ne vaut-il pas a lui
seul hien des poétes de ige d’Auguste ! Les petits ‘poémes de
saint Bonaventure, que le fameux Gerson voulut faire entrer
dans le nombre des livres classiques de la jeunesse, comme les
plus propres & dlever et a spiritualiser les dmes, ne respirent-ils pas
nne véritable et délicieuse podsie 7 N'en est-il pas de méme des
Hymnes el des proses de Saint Thomas. Santeul n’a-t-i}'pas dit :
« Je donnerais toutes mes. poésies pour cette strophe du podte
Angélique : Se nascens  dedit socium, Convescens in eduliwm,- Se
wmoriens in preliwm, Se regnans dat in pretiwm ? : ‘ ‘

On a heaw dire et bean faire, celui qui ne sait pas que la
potsie chrétienne est la vraic podsie, ou la poésie de l'enthou-
siasme et du sublime des choses, et qud cOté delle la poésie
paienne, ou la podsic del'enthousiasme et du sublime des formes,
nwest quun jeu d'enfants, celui-ld n’entend rien 4 la poésie et
doit garderle silence dans la présente question.  Or, si Von faisait
passer les sept oun huit ans que la jeuncsse est forcée de consa-
crer & I'dtude des auteurs paiens & expliquer, & méditer, A
apprendre par caxur ces chels-d’euvre de la littérature chrétienne,
ces vrais ruodeles dn beau comme du vrai, nul doute que les
jeunes intelligences ne se trouvassent, dans un dge plus avance,
mieux en état de distinguer lor dn fumier dans les auteurs.
paiens; de s'en approprier les formes en en dédaignant les pen-
sées; d’en saisir les clégances ct Jes beautés sans temir compte
de leur doctrine ot sans se laisser entacher par le souffle infernal
de leur espril.  Nul donte gu'elles ne sussent en juger et en
digposer on maitres; cest-d-dire iqu'elles ne pussent en tiver un
profit réel au point de vue du goit littéraire, sans le moindre
danger pour leur croyance et leur vertu. Clest ainsi que la
méthode chrétienne, tout en formant de vrais disciples de Jésus-
Ghrist, formerait mienx et donnerait en plus grand nombre de
viais litkérateurs, et formerait un nouvel argument en faveur
de la vérite de ect axiome de.saint Paul: L/ESPRIT DE -PIGTE BT
CTILE & TOUT @ pietas ald onada wiilis est, . :




La question des classiques considérée relativement
& son importance particuliére pour le Canada,

L

1! fant employer In méthode chrétienne en Canada pour faive contrepoids
aux mauvais principes qui nous envahissent.

La sortic que nous venons de faire contre le beau latin du
sidcle d’Auguste rend nos adversaives de fort mauvaise humeur;
ils n’aiment pas qu'on dirige les altaques de ce ¢Gté. Aussi
méditent-ils de terribles reprosailles, et les voici qui s'avancent
avec un argument tellement décisif en leur faveur, qu'ils sont
persuadés qu'il ne nous laissera plus rien & répondre. « Toys
vos coups portent & faux, disent-ils ; le Canada n'est pas la France,
west pas 'Burope. Notre société ne présente pas, il s'en faut,
les méme caracieres (ue la veille société européenne; elle nest
pas comme elle profoudément imbue de principes faux et subver-
sifs, minée jusqu'en ses fondements par {cs eaux. croupies d'une
longue:corruption. Par conséquent nous nwavons pas besoin de
recourir aux moyens extrémes.

« De plus, I'éducation en Kurope est aux mains des lajques;
ici elle est surtout dirigée par lg clergé; difftrence essenticlle
dont vous ne tenez pas compte eb.qui devrait modiflier considé
rablement vos conclusions. Enfin, vous ne voyez pas qu'il faut
non - seulement former des ccclésiasliques, mais aussi flos
ciloyens ; les auteurs chrétiens iraient bien pour les premiers;
mais pour ceus-ci il faut de-toute nécessité se servir des anteurs
paiens.n . ;

.Nous allons essayer de vepondre & ces graves objections ; nous
nous {lattons mdme que nolre réponse sera plus que suflisante
pour faire disparaitre toul doute et détruire toute hésitation.

D'abord ce qui a ét¢ ditde I'étude du latin vaul pour le Canada
comme pour la France et I'Europe entitre: rien de plus clair,
de plus évident N’y eutil pour déterminer un changement de
~ systéme que celle seule raison, qwil faut bien employerle temps,
" vendre les études fortes et profitables, elle suffirait et au-dela, &
notre avis. Mais il y a beaucoup d’autres raisons encore & faive
valoir.- (

Nest4l pas vrai, demanderons-nous d'abors, que le systéme
d'études en vigueur daus nos colléges ou maisous d'éducation
est le méme que celui que on a-généralement suivi en Europe



52

depuis la Renaissance ? - La réponse ne peut-tire qu'aflirmative,
car tout le monde sait que depuis longtemps on tient & honneur
de marcher 3 la remorque des grands établissements européens,
de I'Université de Paris surtout, vieille bicoque ou domine
lesprit antichrétien. Le systéme que Pon suit en Canada est
donc celui qui fait des livres paiens la base de I'éducation de la
jeunesse.  Or, comme il a déjd 616 dit, la transmission des idées
se fait principalement par les livees qu'étudient les enfants;
Iéducation se Tait par cette transmission des idées ; I'éducation,
c'est 'homme ; et {’hommc enfin, c'est la société, Ces principes
sont vrais et incontestables; (uelle que soient la latitude sous
Iaquelle on respire.  Done, I'éducation qui se donne dans notre
pavs ¢lant en grande partie paienne, le virus paien s'infiltre peu d
peu dans le cour de uotre société, et conséquemment nous
verrons Lot ou tard se produire des fruits qui réveleront toute la
erandeir du mal qu'on s'obstine & nier aujourd’hui.  Ne ‘serait-
e pas faire preuve de hon sens ef de sagesse que de profiter des
terribles legons que Dieunous a données en flagellant les peuples
qui ont voulu se faire & I'image de ceux de lantiquité paienne,
{;ar suite de Péducation qu'avaient regue les classes lettrées?
Yarceque VEurope n'a ouvert les yeux sur les causes qui la con-
duisait & l'abime, qu’aprés avoir 6t¢ bouleversée  par des révo-
Iutions sans exemple dans le passé, faudra-il attendre, comme
elle, & faire Pexpérience du feu pour dive que le feu brile?

Notre socicté, dit-on, ne renferme pas encore en son sein’ tous
les principes dissolvanls des sociétés européennes, Mais ne re-
uarquons-nous pas cependant quil y en a plusieurs qui ont
obtenn le droit de eité parmi nous, que les autres viennent tout
dloucement frapper & notre porte ct que bientdt ils jouiront des
mémes droits que les premiers? Les idées démocratiques et so-
eialistes, par excinple, ne marchentetles pas déja la téte haute,
et, sans parler de Rlusiours autres erreurs qui bourdonnent
chaque jour antonr de nos oreilles, n’entendons-nous pas dire et
aflirmer que la religion n’a rien 4 faire avee la politique.

Ne remarquons-nous pas encore cette tendance qu’a notre
societe de s faire lonjours & 'image des vieilles sociétés eunro-
péennes? La facilité qu'elle a de se mettre en rapport avec elles,
dopuis quehsucs annces, ne favovise-t-clle pas cette tendance, el
ne devientolle pas une cause nouvelle de dégénération rapide ?
Tous ceux qui ont des yeux pour voir, voient le mal et les
dangers que nous signalons ; 'avenir leur inspirve de Veffroi. .,

Qu'allons-mons done opposer & ce torrent dévastateur qui
chagne jour va se grossissant ? La foi, la raison, I'histoire inter
rogees nous répondent.  La seule digue qui puisse arréter ce
torrent dans sa marche, c'est la religion connue dans ses dogmes,
dans sa morale, dans sa nécessité comme principe civilisateur et
conservateur de tont ee qui fait la vie des socittés. Or, cette
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connaissance de la religion, absolument nécessaire pour conju-
rer les maux qui nous menacent, elle ne s'acquiert pas par i’é.
tude de Virgile, I'Horace ou de Cicéron. Pour l'avoir, il faut
puiser aux véritables sources qui sont les Livres Saints, los Gerits
gue nous ont légués nos Peres dans la fol. '

Et qu'on ne dise gas que les éleves compliteront leurs études

religieuses plus tard, lorsque leur cours classique sera termine.
Clest une sotle raison inventée pour pallier une conduile plus
sotte encore. Ricn dans le passé d’abord ne justifie celte espé-
rance. Ensuite comment espérer qu'au sortir de leurs classes,
les jeunes.gens, nourris de frivolités pendant de longues années,
se sentiront-de suite pris d'une telle passion pour les choses sp.
rieuses, quils consacreront plusicurs heuyes chagque semaine on
méme ehaque mois, & I'étude de la religion ? Mais pour cela. il
faudrait qu'ils fussent dans des conditions tout autres que ceux
ou les a placé le systtme actuel d’¢ducation. Il fandrait d'abord
qu’ils soupgonnassent.au moins la nécessité. de pareilles études,
cnsuite quils ewssent de T'estime et du godt pour elles; enfln
gwils sussent ou puiser pour les faire.. :
__Or, les éleves peuvent ils soupconner leur ignorance en ma-
ticre de religion lorsqwils ont suiviun cours complet dans des
maisons ou I'on prétend ne leur laisser rien ignorer de ce qui
leur est indispensable, et que Pon proclame de plus que la reli-
gion a occupé dans leurs études la place qu'elle était en droit de
revendiquer. Peuventils estimer et gotter une matiére qu'ils
wont ghere vu traitée aillenrs que dans des maigres abréges de
doctrine chrétienne, par demandes et par réponses; quand ilssont
de plus sous l'impression que tous les livres sortis de la plume
des Peres de I'Eglise ou des docteurs catholigues, sont écrits dans
un style barbare ? Peuvent-ils enfin savoir od puiser guand bien
loin de connaitre les noms des grands écrivains formés par lo
Christianisme, ils savent  peine ceux des apbtres !

Dans une discussion séricuse, comme, I'est celle-ci, et qui doit
surtout avoir un but pratique, il faut prendre le réel de la vie,
les hommes tels qw’ils sont, tels que notre éducation les fait, ot
partir ensuite de 13 pour raisonner contre la thise que nous
défendons. Mais il est souverainement ridicule de nous objecter
perpétuellement un idéal qu'on a jamais ct qu'on ne verra

jamais réalisé. o
A . . L

Dans Vordre de choses qui régne en Canada, la méthodo chrétienne est
. un des principaux moyens de salut.

Notre société, dit-on toujours, ne renferme pas encore dansson
sein tous les principes dissolvants de la société curopéenne.
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Mais clest une raison de plus pour ne pas perdre de temps.
La bonne semence que Pon répandra croitra plus facilement,
rencontrant moins d'obstacles ; elle ne courra pas le danger d’étre
étoulfée par les ronces et les épines.  €est lorsque le mal n'a
pas eneore jeté de profondes racines quion Parréte plus efficace-
ment dans ses progros.  Pourquoi différer et différer toujours?
N'avons-nous pas tout & perdre en temporisant et tout 4 gagner
en nous hitant.  L'ennemi, soyons en sirs, profite de nos retards
et de nos lenteurs pour se fortifier. Fautil attendre qu'il soit
devenu maitre de toutes les places fortes pour le combatire ?
Faut-ilattendre que pasun bon principe ne reste dcbout poursentir
la nécessite daffirmer la vérité ? Les intelligences ne doivent:
elles pas toujours dtre nourries de la vérité, d'abord pour yivre
de la vie qui leur est propre, ensuite pour reconnaitre Ferreur
sitdt quielle se présehte, la’ combattre et la- repousser? Estce
le résultat que Ton obtiendra en soustrayant Pime de Yenfant &
la continuelle inflyence de la vérité clirélienne, pour la metire
en eontact journalier avee Pesprit de mensonge qui parle dans
les livres paiens? Reconnaissons-le avee douleur @ nous lui
laissons ignorer le christianisnie ; il ne connait guére lareligion
(que par certaines pratiques extérieures (ui agissent sur ses sens
platot qu'elles ne pavlent & son esprit.  Les convictions,  qui
maissent d'une dtude longue, sérieuse et approfondie, peuvent
seules faire contrepoids anx dangers de toutes sortes qui assic-
gent le jeune homme d-son entrée dans le monde. ‘ '

On a beau dirve, il en est dans notre pays comme. partoul
ailleurs: co sont les classes instruites qui battent la marche et
fornent opinion. La perte de la foi, la cortuption ne montent
jamais d'en bas, elles descendent oujours den hant. - 8i nos
classes lettrées sont croyanles of religieuses, le peuple tiendra a
s Ioi, & sa veligion, il respectera Tautorilé sacerdotale ; consé-
(uement tonl ira miepx, mdéme au point de vue purenign!
fvmain, cay I on Iy religion a le plus dempire, 14 awussi
Fordre civil est le plus stable, ot le pouvoir peut agir avec plus
dempive et defficacité.  Aujourd’hui que la religion a encore
de Taseendant sur un certain nombre d’esprits, qu’elle exerce
encove my pen de son aneien prestige, que ceux méme qui n'ont
plus la foi sont en quelque sovies foreés de la respecter extéricu.
rement, il faut en profiter pour la réintégrer dans tous ses droits,
L.nup.n‘l(-,, de timide el craintive qu'elle était d'abord, devient
hientot audacionse, exigente et lyrannique.

i puis, dans un pays comme le ndtre ot régne le parlemen-
lirisie, o pous sonunes exposés  tout moment & avoir pour
légnslatans veux qui hicr encore élajent sur les bancs de cdllé‘ge,
ne deveions-nous pas donner par tous les moyens possibles une
education profondément religicuse, foncitrement catholique aux
eloves quis nous sont confies? A Theure qu'il est, clest le cri
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d'alarme que laissent cchiapper tous fex Lomines de bien yni
s'occupent un peu d'affaives publiques : « Nos hnmmes politigies
sont, pour la plupart, Sa0s principes aretlos, saus convictions,
d'une ignorance phénoménale en fait de connaissances religieuses,
Ills nous poussent, sans s'en apercevoir, 4 ablme, & fa révo.
lation.»

 Malgré cela, on suittoujours la routine en fuil d'enseigusment ;
du matin au soir on explique Horace, Vivgile, Cicéron, ele.: unue
fois par scnzuine on. doune une legon de cathéchisiney ot des plus
maigres qu'on puisse imaginer.  Grand Dien! il faut bien ldcher
le mot : quelle stupidité ! Des hommes & qui doivent dtre confiis
les plus, chers intértts de Ulighise et de I'Elat, on leur lnjsse
ignorer: justement ce qu'ils devraient savoir, ot o0 revauche on
lear farcit le cervean d'un tasde uiaiseries gquils devront se
hiéiter d'oublier, qui les rejettent vingt siveles e arvidre de leur
époque. Tout cela, ¢lest en lhonneur d'un beau latin qui w'est
pas méme compris, Mais il.y a 1 de qquoi faite crier vengeance
jusqu'd se rompre. les veines! Oui, on nous laisse A la'merci
de mille passions que tout a contribné & rendre plus vives: & 1y
merci d'ane profoudc ignorance qui, de lous les envuemi,s esl
peut-ttre < le %Ius')iyredoutor, car elle conduit A Vindifférence.
religieuse d'abord, pnis ensuite & I'impicie. Daus la vie publique
aujourd’hni, par unc constquence naturelle. de la mauvaise
éducation qui sc donne, il n'y a plus vien de gacré ; {ont dovient
vénal ; tout ne se fait que par intrigues, . O ne respecte nulle-
ment fa religion quel'on ne connait pas, e¢tsi parfois on veutbicn
en tenir compte, c'est plutdt pour lui rendre de stériles howr
mages que pour mettre ses enseignements en pratiguen

Que résu{te-il enfin de I'éducation qui se donne .{ 1a jeunesse
laique du Canada ? Des ¢normités sans nom, des outrages
incessants contre ce quil y a de plus saint et de plus respectable.
Le moins pour nous, c'est d’avouer qu'a toutinstant nous avons i
rougir de Tindigenee @’ un véritable savoir dans ceux mémes qui
sont les mieux intentiounés et les plus disposés & servir la cause
du bien. En Europe, au moins, la vérité attaquée sur toute la
ligne, trouve un assez grand nombre de défenscurs dignes
Telle. Ici, ils sont en si petit nombre, qu'on peut bien divequily
font défant. Une expérience de touns les jours est T pour
affirmer que les connaissances les Iplus elémentaires di dogine
catholique sont profondément oblitérds chez ceux qni, par
Pimportance de leur position, ne devraienl jamais les perdre
de vue.

Maisons d’éducation, voulez-vous savoir au jusle ce que vintl
'éducation que vous donnez, malgré tout votre zole, tout votre.
dévouement, malgré vos intentions si pures et vos nobles efforts.
Jetezrun' coup d'eil sur ces feuilles dégolitantes ot malsaines,
qui vont porter la pestilence et la mort jusque dans les recoins
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les plus obscurs de nos campagnes. Quiles védige? Vos anciens
éleves, Voyer et complez, sil est possible, tons les lecteurs
assidus des” romans les plus immondes? Qui sont-ils? Vos
anciens éloves, qui ne font que lire les commentaires de Virgile
ot d'Torace. Quels sont ceux qui hurlent ici: «Lé clergé est
trop & laise, les églises sont trop ornées; les dimes sont une
charge, dignesdes temps barbaves; les prétres ne doivent paraitre
qu’:ﬂn sacristic et & lautel; la religion ne doit exercer aucun
contrdle sur la politique 7 » Vos anciens éloves, 4 qui les auteurs
wiens ont fait oublier le respect qu'ils devaient aux prétres, &
a religion, et qui lenr ont fait accroire que Etal peut se passer
de Dieu et'de ses ministres.  Qui sont ceux enfin qui ameutent
la populace contre toute autorité légitime, qui préchent le déver-
gondage, Pimmoralité, Iivrognerie au temps des élections, et
fout de ces jours on Pavenir de tout un peuple est en cause, des
bacchanales dignes des pourceaux de Rome et d’Athénes 7" Vos
aneciens éléves, qui s'eflorcent de marcher -sur les traces: dés
héros paiens que vous lenr avez fait admirer. Sans doute, il y
a d’honorables et de trés-honorables exceptions; mais il est cepen-
dant bien doulourcux d'avoir i s'avouer que les hons citoyens
qui sortent de nos maisons d’éducation comptent dans les excep-
tious. Les roles devraient ftre intervertis, d’aprées ordre voulu
par In Providence, et ¢’est 14 ce que nous voudrions obténir.

i'orne se méprenne pas sur notre pensée: nous ne voulons
pas, par ce que nous venons de dire, injurier nos maisons d’édu-
vation, tes chefs qui les divigent.  Les vérilables auteurs du mal
out ¢eliappd 4 leur claivvoyance, enfermés dans les pupitres des
¢leves, invisibles presque, et cachés sous Uextérieur le plus
humble. Quoi ! ces classiques paiens en lambeaux seraient des
conspirateurs dangercux ? {ﬂh ! thon Dieu, oui! ce sont euxqui
rendent Ta jeunesse sceptique, inerédule, ingouvérnable.  Main-
tenant que les anteurs du mal gont connus, on serait coupable
si Pon m'en faizail pas justice. \ '

T

Notre mélange avec les Protestants rend encore la méthode chrétienne
plus néccssaire.

A toutes les considerations précédentes, il faut en ajouter une
autre d'une (rés-grande importance pournous. Par le seul fait que
nous vivons an milicu des sectes protestantes, notre éducation
plus quailienrs encore doit dtre en tout marquée au coiil de 1a’
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religion, Nous avons, cu ¢gard & notre situatiou, nn besoin
journalier de bien connaitre notre sainte religion dans ses
dogmes, dans son histoire, daus sa morale. Svfulos, Q I‘I;Ol\ll‘;‘
qu'il est, les intelligences fortes et robusles dans la foi, penvent
¢tre & Labri des atteintes du subtil poison de lerreur i;ui‘su
glisse partout; scules, elle peuvent déjouer les ruses de len
nemi, ¢viter ses piéges, reconnaitre ses perfides caresses, le com-
battre enfin avec avantage, sil en vient & demander une lutte
corps-a-corps.  A-f-on compté le nombre considérable de jour-
naux protestants qui sont en circulalion dans le pays ) qui
chaque jour attaquent nos croyances direclement ou indirecte-
ment, et qui malheurcusement sont lus par une foule de jennes
catholiques ? Les moins fanaliques en apparence ne sont-ils paé
encore extrémement dangercux, par cela méme quwils démolissent
sans avoir Pair 'y toucher ?

A quoi cependant aboutit notre systéme actuel d'éducation ?
Il nous laisse presque sans défense anx mainsde Uhérésic : nous
connaissons au parfait Tidoldtrie des Grecs et des Romainy, et
nous r’avous pas la science religieuse néeessaire pour laire face
aux dangers du présent.  Aussi, conune la foi s'aftaiblit vapide-
ment parmi nous ; elle ne jelle plus de profondes racines dans
le sol; elle s'éteint; elle se weurt; bienidtelle aura cessé d'dtre

Voyons encore les terribles conséquences de Paffaiblissemeut
de ce principe de vie. En perdant Pantique foi de nos péres.
nous nous faisons peu a pen & limage de nos maitres ; nous
devenons égoistes, cupides, intéressés, passionnés pour le bipn-
étre matériel, auquel nous pouvons sacrifier toul ce qu'il v a de
plus noble ¢t de plus saint sur la terre. Ah! que les temps sont
changés pour le Canada par suité de Paction continue ({e tant
d'influences déléteres que rien neneuatralise ! §'ils revenaientan
monde, nous reconnaitraient-ils pour leurs enfants, avee toules
nos pensées basses et matériclles, ceux qui ont combaltu pour
nous laisser intact le dépdt de la foi ? Ne P'oublions pas, tout ce
que nous avons de vie et de force comme peuple, nous vient de
la religion : d’elle nous sommes nés ; par elle et avec elle nous
avons grandi ; c’est encore elle qui nous fera golter les joies
de ldge mir, si nous savons la traiter comme il convient.

Pour ramener la foi parmi nous, la rendre vivace comnie aux
beaux jours de notre histoire, il faut nous adresser aux nouvelles
générations; faire pénétrer chez elles, au moyen de I'ensei-
gnement chrétien, les vrais principes, les maximes dictées par la
Sagesse éternelle, la vérité tout enticre ; les passionner pour le
bien et leur montrer ou réside la véritable grandear, en lenr
faisant connaitre la vie des saints, des héros duchrislianisme, en
comparaison desquels les héros paiens ne sont Yas ménie des
pygmées ; les former en un mot pour la société telle que la veut
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TELUL g0 est vend rdgénérer le monde aw prix du plud puy de
son SANgG.

Encore uune foiy, il ne faut pas se le dissimuler, la question’
d'enseiguement edt une question de vie ou de mort pour nousy
de sa solution dépend tout notre avenir. Malheur, mille fois
mallieur & ceux qui la compromettraient Far légereté, par insou
cinnee ou par orgueil. Il est temps, plus temps que jamnais
d’ouvrir les veux, de reconmaitre le danger et de prendre les
movens de le prévenir.  La noble terre du Canada, terre arrosée
par les sueurs des saints et le ang des martyrs, menace de de-
venir une terre de trafié, un bazar d'industrie.  Hitonsnous, car
Jésus peutdtre prendra le fouet de Pindignation et du mépris
pour donner la chasse aux agioteurs et renverser leurs tables par
une de ¢es secousses (ue nows appelons révolutions.

v,

Lus clergé ne peut rien avee la mothode paieune; il peut tout.avec la
* méthode clwétienno. Cette dernidre seule est In sauvegarde de son

influence,

Popur se rassurer on dit: “ L'aducation sl ici ontre les mains
tlu elergé, il 'y a riend craindre.” .

0 Ames simples, divons-nous, avez-vous donc oublié qu'en
Burope le clergé atoujours été maltee de l'euseignementjusquien
17894 Et cependant, le clergé a-t-il pu empécher le protestan-
tisme, le voltairianisme, le rationalisme de naitre des études
elassiques et dexercer unte influence & jamais désastreuse? A-t-il
empéché la grande révolution francaise, et les petites révolutions
italiennes et espagnoles, ses filles, de naltre aussi ¢t d’aller tou-
jours leur chemin? C'est donge nier I'évidence de la vérité que
(Faflirmer que Iéducation, parce qu'elle est entre les mains du
elergé, est, par 1d méme, un remode puissant contre des manx
yu'elle n’a pu prévenir, quelle n'a pu empécher, mais qu'an
vantraire elle o méme engendrés, ‘

Espirest-ont aujourd’hut étre plus habile que tant de mattres si
pienx, si instruits, si exercés dans lavt difficile d’élever la jew-
nesse, el qui n'ont pu, malgré toutes leurs grandes qualités,
vuipbeliés &e virus paien de corrompre ce qu'ils avaient tant 4
creur de conserver ¥ 8e flattest-on de prendre des précantions
qu'ils ont négligés, de donuer des contre-poisons qu’ils n'ont pas’
conmras 7 A-t-on un moyen sur, efficace, éprouvé, de neutrgliser:
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les effets de lenseignement classique et paien sur Lesprit ot le
cenr des enlants?

81 on a trouve ce moven, cestun crime d’en faive mvslore ; et
st on ne Ua pas déeouvert, comment ose-ton dive : « Coutinues
d’enseigner comme ont enseigne vos péres; continuez d'ensei-
guer commie Jos picux instituteurs des mains desquels sont sortis
tous les Voltairiens et tous les révolutionnaives; il w'y a rien &
changer.” )

West done elaie comme e jonr gue les bons professeurs e
suftisent pas ot que b grande question de Pédueation n'est pas
une question de personnes, mais uné question de méthode.
Que les professedrs soient pirux et habiles autant qu'il est pos-
sthie de le desirer, ni lour art, ni lenrs excellentes tntentions ne
peuvent changer la nature des chioses; tant quils jetteront la
jeunesse dans fe monde da paganizme, s (ormevont des géné-
rations paiennes.  Penser e contraive, ¢'est une errcur. %mw
erreur, 1ous la connnettonsdepuis longtemps, nons la commettons
chaque jour; voild Ia canse prinetpale du mal qui nous dévare.

Ve reflexion se présente iel naturellement 3 1oL on tand Podu-
cation dans notre pays passera des mains du clerge en celles des
laiques, silon continue d la donner dapros le systdmie paien.
Lillusion w'est plus possible; ce qui a eu lien en France depuis
1789 aura licu ici et pour les mémes raisons.  Tout nous donne
a penser ol d eroive que non seulement Ja chose est possible,
mais qu’elle se réalisera dans un avenir assex prochain. On ne
tardera pasa dire tout hautque pour enseigner duo latin et du
gree, purement et simplement, pour commenter ¢t faire goliter
les classiques ancicns,; les laiques sont aussi habiles, sinon plus
que les ceelésiastiques; qu'il wWest pas besoin de porter sontane
et rabal pour faive des cours de honne et excellente littératare,
Qu'aura-t-on a4 vépondre & un paveil argument sila méthode
d’enscignement veste ce' quelle est? Rien absolument, & notre
avis. » .

Si donce le clergé veut rester nuitre de Uéducalion, ce que nous
souhaitons autant et peut-éire ‘méme plus vivement que lui,
wil la donne chréticnne commerui senl pout et doit la donner.
Jn naura plus de raisons i faire valoir contre luk  En outre,
les hommes d'élat, quil aura formés, seront tellement convain-
cus, par une conséquernce inévitable des principes qu'une éduca-
cation-toute chrétienne aura déposé en eux, de la nécessité de
son aclion sur lenscignement, gu’ils regarderont comme uue
profanation et uw sacrilége de changer cet ordre de choses.

Aujourd’hui surtout (qu'on ne songe pas encore & controler
laction du clergé sur Uenseignement, quil fait en celle matiere
absolument comme il veut et comme il enlend, qu'il se hite de

randre ses mesures pour rester toujours maitre de la position

e 14, il exercera la plus heurcuse et la plus salutaire influence ;

4



50

il formera un peuple fort et puissant ; destiné a jouer un grand
role sur le contiment d’Amérique, car, d’apres les desseins de
Dieu, le sceptre et I'empire appartiennent aux nations catho-
ligues.

V.

T.a méthode chrétienne peut seule former de bons citoyens.

On dit enfin, pour sautoriser & suivre la méthode paienne,
que les maisons 'éducation n'ont pas seulement mission de
f]m‘mm- des cleres, mais encore des citoyens. o

Nous avons peu de choses a répondre & un semblable -argu-
ment ; sa faiblesse se trahit de suite. :

Nous dirons dabord que la méthode chréticnne a pour but de
former des chrétiens'; or, par la méme qu'elle formera des
chratiens, elle formera des citoyens. On ne congoit pas un hon
citoyen qui n'est pas bon chrétien. _

Nous ajouterons ensuite que 8'il est nécessaire d'eéntourer de
soins si nombreux les jeunes enfants qui se préparent aun sacer-
doce, leur donner une éducation si profondément religieuse, 4
fortiori faut-il qu'il en soit ainsi pour les jeunes gens qui wont
us dessein d'embrasser état ecclésiastique. Pour eux, en effet,
‘instruction roligicuse finit avec le cours classique, tandis
gu'elle se continue pour les autres, et, en entrant dans le monde,.
ils rencontreront des dangers tels qu'ils succomberont infailli-
blement, ¢'ils ne sont pas robustes dans la foi. En faveur de ces
Jeunes gens, le cours classique doit donc élre organisé & un
point de vue entitrement chretien, puisqu'ils n'auront plus guere
occasion par la suite d'étudier le christianisme. Et puis, le
citoyen, homme d'état n'a-t-il pas, d’aprés les desseins de Dieu,
un véritable apostolat & remplir, et, pour le remplir dignement,
ne doit-il pas connaitre la religion aussi parfaitement que pos
sible ?

On sera forcé, nous l'espérons, d'avouer qu'il y a du bon sens
et du bon sens chrétien en cela. Par suite, on voudra bien
accorder que Ja ol il y a bon sens chrétien, 13 aussi il y a vérité.

, Nous voici maintenant arrivé au terme de notre travail. Puis-
sions-nous avoir atteint le but que nous ambitionnons par dessus
tout : le triomphe du bien, le régne de la foi, la gloire de Dieu.
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Maltheureusement les obstacles que nous rencontrons a laccom:
lissernent de nos desseins viennent de la part de personnes qui
evraient naturellement marcher avec nous et méme 3 notre

tdte. Sinous avons usé d’expressions fortes parfois, nous ne

le regrettons pas ; nous avions a qualifier une conduite qui les
méritait et audeld. Les faits sont connus: on a persécuts,
calomnié de trés-dignes et trés-savants professeurs ; on a méme
privé la jeunesse laique et cléricale de leurs précieux enseigne-
ments, par cela seuls quils étaient trop franchement catho-
liques. En revanche, on encourage et on emploie des profes
seurs hétérodoxes. La chose n'est gnére croyable, cependant
cest ce qui a eu lieu dans certaine maison réputée chrétienme
et catholique. A la vue de semblables procédés, il faut protester
et faire entendre des réclamations.

Plus tard nous aurons i mettre au jour beaucoup de faits
quwil devient urgent de faire connaitre, afin que justice soit
rendue et que Pon sache en qui mettre sa conflance.




